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Il manuale istruzioni e scaricabile dal sito www.
vimar.com

Descrizione

Modulo elettronico audio video grandangolo con teleloop
(41007) per targhe modulari Serie Pixel, impiegabili su im-

pianti con tecnologia IP.

Pud essere installato con tutti i moduli ausiliari della serie

41000 (ad esclusione del 41016 e 41017).

Il modulo € dotato di:
- funzione audiolesi per portatori di apparecchi acustici.
- sintesi vocale

- telecamera e LED bianchi di illuminazione della zona di
ripresa con regolazione automatica della luminosita in fun-

zione della luce dell'ambiente.

- due modalita di picture control, standard e portrait enhan-

ced;

- automatic gain control sulla potenza erogata dall’altopar-

lante, in funzione del tipo di installazione.
- cancellatore d’eco.

- funzione crepuscolare per la regolazione automatica
dell'intensita dellilluminazione in funzione della luce am-

bientale.

- quattro pulsanti di chiamata ai posti interni di tipo tradizio-

nale in due file (2+2).

- possibilita di gestire fino ad un massimo di 84 chiamate
a pulsante, utilizzando fino a massimo 8 moduli pulsanti

supplementari 41010.

- comando di una serratura elettrica collegata direttamente

ai morsetti S+ e S-.

- morsetti CA+ e CA- per ingresso programmabile tramite
interfaccia Web di configurazione (es. comando apertura

serratura).

- possibilita di effettuare le configurazioni di base tramite i
quattro pulsanti di chiamata frontali e i relativi quattro LED

di segnalazione.

- LED frontali per le segnalazioni di: chiamata in corso/co-
municazione attiva; attivazione comando serratura; man-

cata comunicazione.
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Caratteristiche tecniche

Alimentazione Power-over-Ethernet Class 0 (IEEE 802.3-
2012).

Consumo tipico PoE: 10W

L'erogazione massima di corrente verso i moduli elettronici
supplementari (back panel) & di 500mA (massimo 8 moduli
supplementari).

Fare riferimento ai moduli aggiuntivi per il dimensiona-
mento del carico sul back panel e sul bus.

Uscita elettroserratura (S+/S-): La targa fornisce un picco
di corrente I7>1A per 10ms dopo il quale segue una cor-
rente di mantenimento I\,=200mA per tutta la durata del
comando serratura (vedi tempo serratura).

Temperatura di funzionamento: -25° C / +55° C.

Grado di protezione IP54

Grado di protezione contro gli impatti IK08 (Pixel), IK10
(Pixel Heavy)

Caratteristiche della telecamera
Altezza di installazione e campo di ripresa.

2,6 m (104°)

R 1.8m
\ (839
1,20m  1,65m /
|
|
|
|
1
Angolo H Angolo diagonale | Angolo V
(apertura ad 1m) (apertura ad 1m)
104° (2.6m) 129° 83° (1.8m)
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Picture control

La modalita standard permette di avere un funzionamento
ottimale in condizioni ambientali tipiche, mentre la mo-
dalita portrait enhanced permette di esaltare I'utente
chiamante se in ombra rispetto ad un contesto fortemente
illuminato (come ad esempio I'alba).

Selezionabile da interfaccia Web di configurazione.

Funzione crepuscolare

Permette di abilitare la gestione automatica dell'intensita
delle retroilluminazioni della targa in funzione dell’'inten-
sita della luce ambientale.

Selezionabile da interfaccia Web di configurazione.

Funzione teleloop e sintesi vocale dei co-
mandi

I modulo 41007 & adatto all’'uso di persone disabili, porta-
tori di protesi acustica o ipovedenti.

Abilitare I'apparecchio acustico, facendo riferimento al
relativo manuale di istruzioni.

Nota: I'eventuale presenza di oggetti metallici o apparec-
chi elettronici, pué compromettere la qualita del suono
percepito sull’apparecchio acustico.

La sintesi vocale dei comandi & abilitabile da interfaccia
Web di configurazione.
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Installazione

L'interfaccia di rete RJ45 va collegata esclusivamente ad
una rete SELV (Safety Extra-Low Voltage).
L'alimentatore (PSE) Power-over-Ethernet deve fornire
isolamento elettrico tra qualsiasi conduttore accessibile
incluso il conduttore di terra, se esistente, e tutti i contatti
delle porte di rete, inclusi quelli inutilizzati dal PSE o dal
dispositivo da installare.

Procedura d’installazione:

1. Installare scatola, cornice e telaio, seguendo le relative

istruzioni.

2. Fissare ai perni dei telai I'unita elettronica audio/video

e gli eventuali altri moduli supplementari;

3. Collegare in cascata i moduli elettronici supplementa-
ri con l'unita elettronica audio/video, con il cablaggio
fornito;

. Collegare il cavo RJ45 all’'unita elettronica audio video.

. Configurare I'ordine moduli pulsanti 41010 collegati al
modulo elettronico, se presenti.

6. Completare l'installazione delle parti meccaniche.

7. Completare le configurazioni e la programmazione dei

parametri della targa, usando l'interfaccia Web di con-
figurazione.

(S0

Sostituzione o rimozione di moduli elettronici.

Procedere in questo modo:

1. Scollegare il cavo RJ45 dall'unita elettronica audio vi-
deo.

2. Scollegare i cablaggi dei moduli elettronici supplemen-
tari dall’unita elettronica base.

3. Rimuovere/sostituire i moduli.

4. Collegare i nuovi moduli elettronici supplementari con
I'unita audio/video.

5. Ricollegare I'unita audio/video

6. Effettuare le configurazioni necessarie per il funziona-
mento dei moduli supplementari sostituiti.
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Viste frontale e posteriore
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Legenda

a) Altoparlante

b) Microfono

c) Telecamera

d) Led diilluminazione zona di ripresa
e) Pulsanti di chiamata

f) Connettore Mini USB

g) LED per segnalazioni luminose descritte in seguito nel

paragrafo “Segnalazioni”

h) Morsettiera di collegamento estraibile

i) Connettore per il collegamento ai moduli elettronici
supplementari (tramite cablaggio)

1) Connettore RJ45
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Schema di collegamento dell’unita
elettronica IP

EnVERL 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP I.
SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE INITALY %
@ @ @ PoE
. =1
-~
H Cavo RJ45, di
w collegamento
I (] alla rete di
impianto

enzn
36063 MaROETER Vi
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) Cablaggio di
44 connessione
jmm————— i ad un modulo
L Reed elettronico
Pulsante supplementare
supplementare
comando
serratura

Serratura elettrica

Descrizione morsettiera di collegamento

Funzione dei morsetti

Ingresso programmabile (in modalita NO o NC)
CA+ tramite interfaccia Web di configurazione (fun-
zioni: comando apertura serratura). Collegare
CA- ad un contatto pulito isolato di tipo SELV.

Uscita serratura elettrica

&)
CA+CA- S+ S-
o e
CA+CA- S+ §-
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Configurazione locale

Tramite i quattro pulsanti di cui € dotato il dispositivo & possi-
bile eseguire la configurazione di alcuni parametri di funzio-
namento (tempo serratura, tempo conversazione, livello au-
dio). E’ inoltre possibile eseguire la procedura di ordinamento
dei moduli pulsanti (art. 41010) eventualmente collegati al
modulo elettronico audio video. Durante le configurazioni,
i quattro LED bianchi posti in corrispondenza dei pulsanti,
forniscono opportuno feedback.

In caso sia collegato il modulo display (art. 41018), & possibi-
le utilizzare I'interfaccia di cui questo & dotato (schermo e tre
tasti) per eseguire le medesime configurazioni.

Nota: per rendere il modulo elettronico operativo, & necessa-
rio completarne la configurazione tramite interfaccia Web di
configurazione (vedi sezione successiva).

Ingresso in configurazione

L'attivazione della procedura avviene, dallo stato di ripo-
so del posto esterno, premendo e mantenendo premuto il
pulsante <1 per 5 s. Allo scadere, il posto esterno emette
un tono. Rilasciare il pulsante < 1e premere, entro 30 s, la
sequenza dei pulsanti che costituisce la password. Il timeout
non si rinnova ad ogni pressione, per cui ¢i sono 30 s dal tono
dopodiché il posto esterno torna a riposo.

Per default la password é:

1 2% X3 49

L'attivazione € confermata da un tono.

Per navigare nella scelta della voce da configurare si utiliz-
zano 4 pulsanti. La numerazione e la funzione dei tasti & la
seguente:

| — | —
| — | —
|:I:I | —
I =)
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<1 PRECEDENTE: per tornare alla sequenza
precedente.

25 SUCCESSIVO: per proseguire alla sequenza
successiva.

o da una fase di modifica di una

X3 W CANC: per uscire dal menu di configurazione ‘
configurazione annullando quanto scelto.

modifica configurazione o per confermare la

4y 1 OK: per passare dal menu di sequenza in ‘
modifica di una configurazione.

| LED indicano la voce di configurazione (parametro) corren-
temente selezionata, come da tabella seguente:

Configurazione LED | Significato (Parametro)

Scelta ordine moduli pulsanti

Tempo serratura

“ =3 6=
= —
“ = p—

) Livello Audio
(== )
“ = =

. Riavvio
=),

Premendo a questo livello il pulsante X3 (CANC) si torna
a riposo.
Premendo 4 ¥ (OK) si entra nella specifica configurazione.

Tempo conversazione

1. Scelta ordine moduli pulsanti

Confermando con 4 ¥ (OK) si va a scegliere come sono
ordinati gli eventuali moduli Art. 41010 collegati al posto
esterno. | 4 pulsanti del modulo base sono automaticamente
messi al primo posto.

Se la procedura puo iniziare, i 4 led del modulo base iniziano
a lampeggiare lentamente, altrimenti se ne accende solo uno
ad indicare un codice di errore. Premendo X 3 (CANC) e
poi nuovamente 49 OK si puo ritentare I'ingresso alla pro-
cedura di ordinamento.

Una volta iniziata, € possibile annullare la procedura premen-
do X 3 (CANC).

I led di tutti i moduli Art. 41010 inizieranno a lampeggiare. Il
numero di led lampeggianti per ogni modulo indica la loro po-
sizione attuale, cosicché il modulo numero 1 avra un solo led

@) 5
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lampeggiante e cosi via. Se lampeggiano tutti i led di un mo-
dulo, significa che quel modulo non & ancora stato ordinato.
Si prema ora un qualsiasi pulsante per modulo, ad indicare
quale sara l'ordine dei moduli. Il pulsante in alto a sinistra
del primo modulo prendera il numero 5, il pulsante in alto a
sinistra del secondo modulo il 15 e cosi via.

Ci sono 10 s a disposizione per completare I'operazione. |l
tempo riparte ad ogni pulsante premuto. Se non si completa
I'operazione, la configurazione non viene aggiornata.
Quando ¢ stato scelta la posizione di un modulo, si accende-
ranno di luce fissa un numero di led pari alla posizione scelta.
La procedura termina automaticamente dopo aver ordinato
I'ultimo modulo. | led diventano tutti accesi di luce fissa.
Comunque si esca dalla procedura, il posto esterno emette

un tono di avviso.

2. Tempo serratura

Tramite la procedura qui descritta, il tempo serratura e rego-
labile solo ai valori 1 s (default) e 5 s. Con interfaccia Web
di configurazione sono possibili gli altri valori da O (serratura
totalmente disabilitata) a 30 s. Se questo & stato fatto in pre-
cedenza, tutti e 4 i led lampeggeranno per avvisare che si
sta cambiando una configurazione che poi non & possibile
ripristinare tramite le procedure qui indicate.

M VIMAR

Configurazione LED

Significato

F H=xr

= = 2 minuti (default)

(= =)

l= =l 5 minuti

(G o QS ot Tutti e 4 i led sono lampeg-
E@ﬁ o= g/I:IgtrI; diverso da quanto sopra

Conipulsanti € 1 (PRECEDENTE) e 2 & (SUCCESSI-
VO) & possibile selezionare il valore desiderato.

Premendo X 3 (CANC) si torna al livello precedente, senza

salvare le modifiche.

Premendo 4 ¢ (OK) si conferma quanto scelto.

Configurazione LED | Significato
(= =
E@ = 1 secondo (default)
= =2
E = =l 5 secondi
(=0 ¥ Tutti e 41 led sono lampeg-
P@ﬁ HY ?/flztrlt; diverso da quanto sopra

Con i pulsanti € 1(PRECEDENTE)e 2 & (SUCCESSIVO)
€ possibile selezionare il valore desiderato.

Premendo X 3 (CANC) si torna al livello precedente, senza
salvare le modifiche.

Premendo 4 ¢/ (OK) si conferma quanto scelto.

3. Tempo conversazione

Tramite la procedura qui descritta, il tempo di conversazione
€ regolabile solo ai valori 2 (default) e 5 minuti. Con interfac-
cia Web di configurazione sono possibili gli altri valori da
10 a 300 s. Se questo e stato fatto in precedenza, tutti e 4 i
led lampeggeranno per avvisare che si sta cambiando una
configurazione che poi non & possibile ripristinare tramite le
procedure qui indicate.

4. Livello Audio
Il livello audio e configurabile su 4 livelli.
Configurazione LED | Significato
= =
= =) 25%
= =)
P@ =l 50 % (default)
= =
P@ﬁ = 75 %
P = =
= =l 100 %

Con i pulsanti € 1 (PRECEDENTE) e 2 » (SUCCESSI-
VO) e possibile selezionare il valore desiderato.

Premendo X 3 (CANC) si torna al livello precedente, senza
salvare le modifiche.
Premendo 4 ¥ (OK) si conferma quanto scelto.

5. Riavvio

Premendo 4 ¥ (OK) si comanda il riavvio del dispositivo.
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Sequenza configurazioni

Premere € 1 per5s.

Digitare Password: € 1-2 & -X 3.4 ¢ (di default)

€ 1 Ssceltaordine < 1 <1 <1 <1
> > moduli <> Tempo L Tempo <--—> Livello Audio <---—-> Riavvio
2>

2 > pulsanti 2 > serratura 2 > conversazione

49 49 49 49 49
i = =)| ?@ = t@ =),
1 secondo 2 minuti (default) 25%

(default)

] (= =X ﬂ = =) = ¥
i = =)| ?@ = t@ =),
5 secondi 5 minuti 50 %

(default)
@ﬁ o), ?@%} po); t@ﬁ =),
4LED 4LED 75 %
lampeggianti: lampeggianti:
Valore diverso Valore diverso
=
= .
100 %

Configurazione completa

La configurazione completa del modulo elettronico si effettua tramite PC, utilizzando I'interfaccia Web di configurazione. Sia
il dispositivo che il PC devo essere attestati sulla stessa rete LAN.

LAN

A—

Nota: € necessario completare la configurazione locale dell'ordine moduli pulsanti (art. 41010) prima di poter procedere con la
configurazione tramite l'interfaccia Web indicata.

@) 7
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Segnalazioni

VIMAR

Il dispositivo & dotato di tre LED dedicati specificatamente alle segnalazioni e posti in alto a destra, oltre ai quattro LED bianchi,
gia citati, posti in corrispondenza dei pulsanti. Viene di seguito descritto il loro aspetto nelle varie situazioni di funzionamento

ed uso.

Configurazione locale

Icona LED Colore
Oy L3 |Verde
m L2 Verde
% | L1 Rosso

| LED bianchi associati ai pulsanti lampeggiano durante le attivita di configurazione locale, con le tempistiche di seguito de-

scritte in base allo stato del dispositivo.

Stato Accesi - ON Spenti - OFF
In attesa di ordinamento moduli pulsanti 41010 0.50s 1.00s
Il valore corrente del parametro selezionato (tempo serratura, tempo conversa- 0.10s 0.50s
zione o livello audio) non €& tra quelli configurabili tramite interfaccia pulsanti (¢
stato impostato utilizzando l'interfaccia Web di configurazione).
Funzionamento normale
Stato LED
Chiamata in corso L3 lampeggiante
Comunicazione attiva L3 ON
Serratura attivata L2 ON
Mancata comunicazione (utente occupato o offline) L1 ON
Avvio del dispositivo
Stato LED L3 LED L2 LED L1
A - Accensione ON ON ON
B - Rilevamento moduli secondari e/o attesa ordinamento OFF OFF Lampeggiante *
moduli art. 41010
C — Aggiornamento firmware moduli secondari in corso OFF Lampeggiante ' Lampeggiante '
D - Dispositivo operativo OFF OFF OFF

" Tempistiche: 0.25 s ON, 0.75 s OFF.
2 Tempistiche: 1.00 s ON, 0.75 s OFF.

Lo stato C si raggiunge solo quando ci sono dei moduli secondari da aggiornare.
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Aggiornamento firmware

M VIMAR

Stato LED L3 LED L2 LED L1
Accensione ON ON ON
Aggiornamento — STEP 1 OFF OFF Lampeggiante 3
Aggiornamento — STEP 2 OFF Lampeggiante 3 Lampeggiante 3

Aggiornamento — STEP 3

Lampeggiante 3

Lampeggiante 3

Lampeggiante 3

3Tempistiche: 0.25 s ON, 0.25 s OFF.

La procedura di aggiornamento firmware del modulo elettronico audio video viene eseguita in tre step, ciascuno dei quali &
identificato da uno specifico aspetto dei LED come sopra indicato. Terminato I'aggiornamento il dispositivo viene automatica-

mente riavviato.

Regole di installazione

L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizioni regolanti I'installazione del
materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

Conformita normativa
Direttiva EMC
Norme EN 60065, EN 61000-6-1 ¢ EN 61000-6-3.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 — art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire
I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed
elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera
smaltire al distributore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di
prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo
di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio
successivo dell’'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui

€ composta I'apparecchiatura.
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The instructions manual can be downloaded
from the website www.vimar.com

Description

Wide-angle teleloop audio video electronic module (41007)

for

Pixel Series modular entrance panels, can be used on

systems with IP technology.

Ca

n be installed with all the auxiliary modules of the 41000

series (except for 41016 and 41017).

The module features:

10

hearing-impaired function for hearing aid wearers.

voice synthesis

video camera and white LEDs lighting the shooting area
with automatic brightness control according to the ambi-
ent light.

two picture control modes, standard and enhanced por-
trait;

automatic gain control on the power supplied by the
speaker, depending on the type of installation.

echo canceller.

light sensor function for automatically adjusting the bright-
ness according to the ambient light.

four conventional indoor unit call push buttons in two rows
(2+2).

can manage up to 84 push button calls, using up to 8
additional push button modules 41010.

command of an electrical lock connected directly to termi-
nals S+ and S-.

CA+ and CA- terminals for programmable input using
configuration Web interface (eg. lock opening command).
standard configurations can be made by using the four
front call push buttons and their four indicator LEDs.
front LEDs for signalling: call in progress/communication
active; enable lock; missed call.

M VIMAR

Technical characteristics

Power-over-Ethernet Class 0 power supply (IEEE 802.3-
2012).

Average PoE consumption: 10W

The maximum current delivered to the additional electron-
ic modules (back panel) is 500mA (maximum 8 additional
modules).

Refer to the additional modules for sizing the load on the
back panel and on the bus.

Electrical lock output (S+/S-): The entrance panel supplies
a current peak IT>1A for 10ms after which there follows a
maintenance current 1y,=200mA for the entire duration of
the lock command (see lock time).

Operating temperature: -25°C / +55°C.

IP54 degree of protection

Degree of protection against impact: 1K08 (Pixel), IK10
(Pixel Heavy)

Video camera characteristics
Height of installation and field of view.

2,6 m (104°)

R 1.8m
\ (839
1,20m  1,65m |
|
|
|
|
1
H angle (opening | Diagonal angle V angle (opening
at 1m) at 1m)
104° (2.6m) 129° 83° (1.8m)
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Picture control

The standard mode provides optimal operation in typical
environmental conditions, while the enhanced portrait
mode highlights the caller in a backlit situation (such as
at dawn).

Selectable via configuration Web interface.

Twilight function

This lets you enable automatic brightness control of the
entrance panel backlighting according to the ambient light
brightness.

Selectable via configuration Web interface.

Teleloop and command voice synthesis
function

Module 41007 is ideal for people who are physically chal-
lenged, wear a hearing aid or are partially sighted.
Enable the hearing aid, referring to its instruction manual.
Note: Any metal objects or electronic equipment nearby
may compromise the quality of the sound received by the
hearing aid.

Command voice synthesis can be enabled via the config-
uration Web interface.

2
“

M VIMAR

Installation

The RJ45 network interface is to be connected solely to a
SELV (Safety Extra-Low Voltage) network.

The Power-over-Ethernet (PSE) power supply unit must
provide electrical insulation between any accessible con-
ductor including the earth wire, if there is one, and all the
contacts of the network ports, including those not used by
the PSE or by the device to be installed.

Installation procedure:

1. Install box, trim and frame, following the relevant in-
structions.

2. Secure the audio/video electronic unit and any other
additional modules to the pins of the frames;

3. Connect the additional electronic modules in cascade
with the audio/video electronic unit, using the supplied
wiring harness;

4. Connect the RJ45 cable to the audio video electronic

unit.

Configure the order of the 41010 push button modules

connected to the electronic module, if any.

. Complete the installation of the mechanical parts.

. Complete the configuration and programming of the

entrance panel parameters, using the configuration
Web interface.

o

~N o

Replacing or removing electronic modules.

Proceed as follows:

1. Disconnect the RJ45 cable from the audio video
electronic unit.

2. Disconnect the wiring harnesses of the additional
electronic modules from the standard electronic unit.

3. Remove/replace the modules.

4. Connect the new additional electronic modules with the
audio/video unit.

5. Reconnect the audio/video unit

6. Make the necessary configurations for the operation of
the replaced additional modules.

11
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Front and rear view

Front view
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Rear view

41007
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SIP AUDIOVIDED UNIT
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ALY

Legend

a) Speaker

) Microphone

) Video camera

d) LED lighting shooting area

) Call push buttons

f) Mini USB connector

g) LED for the light signals described below in the “Indica-
tors” section

h) Removable wiring terminal block

i) Connector for wiring to additional electronic modules
(via wiring harness)

1) RJ45 connector

M VIMAR

Wiring diagram for the IP electronic unit

ERVERX 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP 7]
SIP AUDIOVIDEO UNIT

MADE IN ITALY

cep PoE
I =
PN
H i RJ45 cable,
w for connecting
I [ ] to the system
network

E VINEE Vigza
36063 MaROETER Vi
—

= |

Wiring for
connecting

to an additional
electronic
module

Additional push
button
lock command

Electric lock

Connection terminal block description

Terminal functions

Programmable input (in NO or NC mode)

CA+ via configuration Web interface (functions:

command for lock opening). Connect to a
CA- SELV-type insulated dry contact.

Electric lock output

&)
CA+CA- S+ S-
o e
CA+CA- S+ §-
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Local configuration

Using the device's four push buttons, you can configure
certain operating parameters (lock time, conversation time,
audio level). It is also possible to perform the ordering pro-
cedure for the push button modules (art. 41010) which may
be connected to the audio video electronic module. During
configuration, the four white LEDs located at the push but-
tons provide appropriate feedback.

If the display module is connected (art. 41018), it is possible
to use its interface (screen and three buttons) to perform the
same configurations.

Note: To make the electronic module operative, you must
complete the configuration using the configuration Web in-
terface (see next section).

Configuration input

The procedure is activated, from the state of rest of the
speech unit, by pressing and holding the <1 push button
for 5 s. After this time the speech unit will emit a tone. Re-
lease the € 1 push button and, within 30 s, press the se-
quence of push buttons forming the password. The timeout
is renewed each time the button is pressed, so there are 30
s from the tone after which the speech unit goes back to rest.
By default the password is:

€1 2% X3 49

Activation is confirmed by a tone.

Use the 4 push buttons to navigate through the choice of
the item to configure. The button function and numbering
is as follows:

M VIMAR

<1 PREVIOUS: to return to the previous
sequence.

2> {NEXT: to move on to the next sequence. j

configuration editing phase, cancelling the

X3 W DEL: to exit the configuration menu or a ‘
selected one.

configuration editing or to confirm the change

4y 1 OK: to go from the sequence menu to
to a configuration.

The LEDs indicate the currently selected configuration item
(parameter), as in the following table:

LED configuration | Meaning (Parameter)
“ &= =2 Selecting order of push button
= Sk modules
“ = =
l= = Lock time
“@?ﬁf o=
= = Conversation time
“ = =
= =) Audio level
“ = S
=y =) Restart

Pressing the & 3 push button (DEL) at this level sets it
back to rest.
Press 4 </ (OK) to enter the specific configuration.

1. Selecting order of push button modules

By confirming with 49 (OK) you select how any modules
Art. 41010 connected to the speech unit are ordered. The 4
push buttons on the standard module are automatically put
in first place.

If the procedure can begin, the 4 LEDs on the standard mod-
ule will start blinking slowly, otherwise only one will turn on
to indicate an error code. By pressing X3 (DEL) and then
again 4 Y oK you can try entering the ordering procedure
again.

Once started, you can cancel the procedure by pressing
X 3 (DEL).

The LEDs of all the modules Art. 41010 will begin to flash.
The number of flashing LEDs for each module indicates their
current position, so that module number 1 will have only one

13
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LED flashing and so on. If all the LEDs of a module blink,
then that module has not yet been ordered.

Now press any one push button per module, to indicate the
order of the modules. The push button at the top left of the
first module will take the number 5, the push button at top left
of the second module 15, and so on.

You have 10 s to complete this step. The time restarts with
each push button pressed. If you do not complete the task,
the configuration is not updated.

When the position of a module has been selected, a number
of LEDs equal to the chosen position will light up steady.
The procedure ends automatically after ordering the last
module. The LEDs are all lit up steady.

However you exit the procedure, the speech unit will emit a

warning tone.

2. Lock time

Through the procedure described here, the lock time can
only be set to the values of 1 s (default) and 5 s. With the
configuration Web interface other values are possible from
0 (lock totally disabled) to 30 s. If this has been done previ-
ously, all 4 LEDs will blink to alert you that you are changing
a configuration that then cannot be restored using the pro-
cedures stated here.

LED configuration | Meaning
(e g
1 second (default
= =) (defat)
= =2
5 seconds
= =]l
(& H=2 All 4 LEDs are flashing:
K= || Different value to the above

With the € 1 (PREVIOUS) and 2 & (NEXT) push buttons
you can select the desired value.

Pressing X3 (DEL) takes you back to the previous level,
without saving any changes.

Press 4 ¢ (OK) to confirm what you have chosen.

3. Conversation time

Through the procedure described here, the talk time can only
be set to the values of 2 (default) and 5 minutes. With the
configuration Web interface other values are possible from
10 to 300 s. If this has been done previously, all 4 LEDs will
blink to alert you that you are changing a configuration that
then cannot be restored using the procedures stated here.

LED configuration

Meaning

2 minutes (default)

14
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= =
= =

=3 6=

e g o),
With the € T(PREVIOUS) and 2 & (NEXT) push buttons
you can select the desired value.

5 minutes

All 4 LEDs are flashing:
Different value to the above

Pressing X3 (DEL) takes you back to the previous level,
without saving any changes.
Press 4 </ (OK) to confirm what you have chosen.

4. Audio level

The audio level is configurable on 4 levels.

LED configuration | Meaning
(= =)

P = =l 25 %
(= =

P@ =) 50 % (default)
= =)

E@ﬁ =)
= =

P = 2=l 100 %

With the € T(PREVIOUS) and 2 & (NEXT) push buttons
you can select the desired value.

Pressing X3 (DEL) takes you back to the previous level,
without saving any changes.
Press 4 o (OK) to confirm what you have chosen.

5. Restart
Pressing 49 (OK) controls device restart.
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Configuration sequence

Press € ffor5s.
Enter Password: € 1-2 - 3 -4 ¥ (by default)

Selecting
EL ..... > .<>ﬂ order of f..l Lock time <.<...TI> Conv?rsation <> Audio level <<ﬂ> Restart
25 Puhbuton 25 2y M 2 25
= 2] = e 2 E2
49 49 49 49 49
= — = ) = =)
1 second & 2 minutes 25%
(default) (default)
]@ o)y ﬂ@ o, = =)
= —x = =) = =)
» 5 seconds & 5 minutes 50 %
(default)
4 blinking LEDs: 4 blinking LEDs: 75 %
Different value Different value
= =)
(= )
100 %

Complete configuration

The electronic module is configured completely via PC, using the configuration Web interface. Both the device and the PC
must be connected on the same LAN.

LAN

A—

Note: You must complete the local configuration of the order of the push button modules (art. 41010) before you can proceed
with the configuration via the configuration Web interface.

@® 15
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Indicators

VIMAR

The device has three LEDs dedicated specifically to the alerts and located at the top right, in addition to the four white LEDs,
already mentioned, located at the push buttons. Their appearance in the various situations of operation and use is described

below.

Local configuration

Icon LED Colour
0". L3 Green
m L2 Green
W L1 Red

The white LEDs associated with the push buttons blink during local configuration tasks, with the timing described below

depending on the state of the device.

Status

On - ON

Off - OFF

Waiting for ordering push button modules 41010

0.50s

1.00 s

configuration Web interface).

The current value of the selected parameter (lock time, conversation time or
audio level) is not configurable via the push button interface (it was set using the

0.10s

0.50s

Standard operation

Status

LED

Call in progress

L3 blinking

Communication active

L3 ON

Lock activated

L2 ON

Missed communication (user busy or offline)

L1ON

Device start-up

Status

LED L3

LED L2

LED L1

A - Switch-on

ON

ON

ON

B — Detection of secondary modules and/or waiting for or-
dering modules art. 41010

OFF

OFF

Blinking

C — Secondary module firmware updating in progress

OFF

Blinking *

Blinking !

D — Device operational

OFF

OFF

OFF

" Times: 0.25 s ON, 0.75 s OFF.
2Times: 1.00 s ON, 0.75 s OFF.

C status is only achieved when there are secondary modules to update.

16
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Firmware Updating

Status LED L3 LED L2 LED L1
On ON ON ON
Updating — STEP 1 OFF OFF Blinking 3
Updating — STEP 2 OFF Blinking 3 Blinking 3
Updating — STEP 3 Blinking 3 Blinking 3 Blinking 3

3 Times: 0.25 s ON, 0.25 s OFF.

The firmware updating procedure of the electronic audio video module is performed in three steps, each of which is identified
by a specific aspect of the LEDs as indicated above. After updating, the device restarts automatically.

Installation rules

Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with the current regulations regarding the installation of
electrical equipment in the country where the products are installed.

Conformity

EMC directive

Standards EN 60065, EN 61000-6-1 and EN 61000-6-3.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead.

WEEE - Information for users

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included

with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product to a sorted waste center,

or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without
any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400m?, if they measure less than 25cm. An efficient
sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid
the potential negative effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the
construction materials.
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Le manuel d'instructions peut étre téléchargé sur

le site www.vimar.com

Description

Module électronique audio vidéo grand angle avec boucle
magnétique (41007) pour platines modulaires Série Pixel,
compatibles sur les installations a technologie IP.

Peut étre installé avec tous les modules auxiliaires de la sé-
rie 41000 (a I'exception du 41016 et 41017).

Le module comprend :

1

fonction mal-entendants pour porteurs de protheses audi-
tives.

synthése vocale

caméra et leds blanches d'éclairage de la zone a filmer
avec réglage automatique de la luminosité en fonction de
I'éclairage ambiant.

deux modalités de contréle d'image, standard et portrait
enhanced ;

automatic gain control sur la puissance fournie par le
haut-parleur, en fonction du type d'installation.
compensateur d’écho.

fonction crépusculaire pour le réglage automatique de
lintensité de I'éclairage en fonction de la lumiére am-
biante.

quatre boutons d'appel aux postes intérieurs de type tra-
ditionnel sur deux rangées (2+2).

possibilité de commander jusqu'a un maximum de 84 ap-
pels par bouton en utilisant jusqu'a 8 modules boutons
supplémentaires 41010.

commande d'une gache électrique directement connec-
tée aux bornes S+ et S-.

bornes CA+ et CA- pour entrée programmable via I'inter-
face Web de configuration (par ex. commande ouverture
gache).

possibilité d'effectuer les configurations de base a travers
les quatre boutons d'appel frontaux et les quatre leds de
signalisation correspondantes.

Leds frontales pour signalisations : appel en cours/com-
munication active ; activation de commande de gache ;
appel manqué.

8
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Caractéristiques techniques

Alimentation Power-over-Ethernet Class 0 (IEEE 802.3-
2012).

Consommation typique PoE : 10 W

Le courant maxi arrivant aux modules électroniques sup-
plémentaires (panneau arriére) correspond a 500 mA
(pour un maximum de 8 modules supplémentaires).

Faire référence aux modules supplémentaires pour
dimensionner la charge sur le panneau arriére et sur le
bus.

Sortie électroserrure (S+/S-) : La platine fournit un pic de
courant IT>1A pendant 10 mS apres lequel on a un cou-
rant de maintien Iy;= 200 mA pendant toute la durée de la
commande gache (voir temps gache).

Température de service : - 25° C /+ 55° C

Indice de protection IP54

Indice de protection contre les impacts IK08 (Pixel), IK10
(Pixel Heavy)

Caractéristiques de la caméra
Hauteur d'installation et champ de vision.

2,6 m (104°)

1.8m
(83°)
1,20m  1,65m |
|
|
|
|
1
Angle H Angle diagonal Angle V
(ouverture a 1 m) (ouverture a 1 m)
104° (2,6 m) 129° 83° (1,8 m)




ELVOX Door entry
41007

Contréle d'image

La modalité standard assure un fonctionnement optimal
dans des conditions ambiantes typiques alors que la mo-
dalité portrait enhanced met en évidence l'appelant si
son visage est a l'ombre par rapport a un milieu fortement
éclairé (a l'aube par exemple).

Sélectionnable a travers I'interface Web de configuration.

Fonction crépusculaire

Permet de valider la gestion automatique de l'intensité du
rétroéclairage de la plaque de rue en fonction de l'inten-
sité de I'éclairage ambiant.

Sélectionnable a travers I'interface Web de configuration.

Fonction boucle magnétique et synthése
vocale des commandes

Le module 41007 est congu pour les personnes handi-
capées, les porteurs de prothéses auditives ou les mal-
voyants.

Valider le fonctionnement de I'appareil acoustique en se
reportant au mode d'emploi de ce dernier.

Remarque : la présence éventuelle d'objets métalliques
ou d'appareils électroniques peut compromettre la qualité
de la réception sur I'appareil acoustique.

Il est possible de valider la synthése vocale des com-
mandes a travers l'interface Web de configuration.

2
“
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Installation

Connecter exclusivement l'interface de réseau RJ45 a un
réseau SELV (Safety Extra-Low Voltage).

L'alimentation (PSE) Power-over-Ethernet doit assurer
une isolation électrique entre toute sorte de conducteur
accessible, y compris le conducteur de terre, s'il est prés-
ent, et tous les contacts des ports de réseau, y compris
ceux utilisés par le PSE ou le dispositif a installer.

Procédure d’installation :

1. Installer la boite, le cadre et le chassis en suivant les

consignes correspondantes.

Fixer I'unité audio/vidéo et éventuellement les autres

modules supplémentaires aux axes des chassis.

Relier les modules électroniques supplémentaires en

cascade avec l'unité électronique audio/vidéo a l'aide

du cablage fourni ;

. Brancher le cable RJ45 sur I'unité électronique audio/
vidéo.

. Le cas échéant, configurer 'ordre des modules bou-
tons 41010 connectés au module électronique.

. Compléter l'installation des parties mécaniques.

. Compléter la configuration et la programmation des
parametres de la platine a travers l'interface Web de
configuration.

2.
3.

Remplacement ou démontage des modules électron-

iques.

Procéder de la fagon suivante :

1. Débrancher le cable RJ45 de I'unité électronique au-
dio/vidéo.

2. Débrancher les cablages des modules électroniques
supplémentaires de I'unité électronique de base.

3. Démonter/remplacer les modules.

4. Brancher les nouveaux modules électroniques sup-
plémentaires sur |'unité audio/vidéo.

5. Rebrancher l'unité audio/vidéo

6. Procéder aux configurations nécessaires pour le
fonctionnement des modules supplémentaires rem-
placés.
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Vue avant et arriére

Vue de face

@?@

ﬁ?@ﬁi

Vue arriere

électronique IP

e | —
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Schéma de raccordement de I'unité

EnVERL 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP I.
SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE INITALY %
ce® PoE
. =1
-~
H Cable
RJ45, de
I raccordement
NIZ au réseau de
Jguuuguuy N l'installation
E -l-
Xﬁﬁ% \r//\‘gE’El)ST\CA vi T
—

41007
UNITA’ AUDIQVIDED  SIP

SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE IN ITALY %
e® pot

VIMAR SPA

VIALE VicezA 1
36063 MAROSTICA VI
ALY

h <)
Légende
a) Haut-parleur
b) Microphone
c) Caméra
d) Led d'éclairage zone a filmer
e) Boutons d'appel

f) Connecteur Mini USB

g) LED pour signalisations lumineuses décrites ci-apres au

paragraphe « Signalisations »

h) Bornier de connexion amovible

i) Connecteur aux modules électroniques supplémen-
taires (via cablage)

1) Connecteur RJ45

Cablage de
44 connexion
—————= [ a un module
L Reed électronique
Bouton supplémentaire

supplémentaire
commande
gache

Gache électrique

Description du bornier de connexion

Fonction des bornes

Entrée programmable (en mode NO ou NF)
CA+ a travers l'interface Web de configuration
(fonctions : commande ouverture gache).
CA- Connecter a un contact sec isolé type SELV.

Sortie gache électrique

&)
CA+CA- S+ S-
o e
CA+CA- S+ §-
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Configuration locale

Les quatre boutons présents sur le dispositif permettent de
configurer certains paramétres de fonctionnement (temps
gache, temps conversation, niveau audio). Il est égale-
ment possible de choisir la position des modules boutons
(art. 41010) éventuellement connectés au module élec-
tronique audio/vidéo. Durant les configurations, les quatre
leds blanches situées en correspondance des boutons four-
nissent un suivi utile.

Si le module écran est connecté (art. 41018), il sera possible
d'utiliser l'interface dont il est équipé (écran et trois touches)
pour procéder aux mémes configurations.

Remarque : pour que le module électronique soit opération-
nel, compléter sa configuration a travers l'interface Web de
configuration (voir section suivante).

Accés a la configuration

Il est possible d’activer la procédure a partir de I'état de re-
pos du micro HP en appuyant et en gardant le doigt 5 se-
condes sur le bouton € 1. Apres quoi, le micro HP émet une
tonalité. Relacher le bouton € 1 et appuyer sur les boutons
servant a composer le mot de passe dans les 30 secondes
qui suivent. Le délai d'attente ne se renouvéle pas chaque
fois que I'on appuie sur un bouton. Au bout de 30 secondes
aprés la tonalité, le micro HP retourne en condition de repos.
Le mot de passe par défaut est le suivant :

€1 2% X3 49

L'activation est confirmée par une tonalité.

Quatre boutons permettent de naviguer et de choisir la
rubrique a configurer. La numérotation et la fonction des
touches est la suivante :

M VIMAR

¢ 1 { PRECEDENTE : permet de revenir 4 la
séquence précédente.

25 SUIVANTE : permet de passer a la
séquence suivante.

configuration ou une phase de modification

X3 W CANC (EFF) : permet de quitter le menu de ‘
d'une configuration en annulant le choix.

OK : permet de passer du menu de la
séquence a la modification de la configuration
ou de confirmer la modification d'une
configuration.

49

Les leds indiquent la rubrique de configuration (paramétre)
couramment sélectionnée, comme le montre le tableau ci-
apres :

Configuration LED | Signification (Parametre)
“ = 2 Choix position modules bou-
= = |tons
“ = =

Temps de gache

==

“@%I} o=

[ = =) Temps de conversation
“ = =

[ = =) Niveau Audio

“ = =

{ = =) Redémarrage

En appuyant sur le bouton X3 (CANC) a ce niveau, le
systéme retourne en condition de repos.

Appuyer sur 49 (OK) pour entrer dans la configuration
spécifique.

1. Choix position modules boutons

Confirmer en appuyant sur 49 (OK) pour choisir l'ordre
des éventuels modules Art. 41010 connectés au micro HP.
Les 4 boutons du module de base passent automatiquement
a la premiére place.

Si la procédure peut commencer, les 4 leds du module
de base commencent a clignoter lentement ; dans le cas
contraire, une seule s'allume pour indiquer un code d'erreur.
Appuyer sur X3 (CANC) puis a nouveau sur 4 J oK
pour essayer a nouveau d'accéder a la procédure permet-
tant de choisir la position des modules.

Si elle a démarré, il est possible d'annuler la procédure en
appuyant sur %X 3 (CANC).
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Les leds de tous les modules Art. 41010 commencent a cli-
gnoter. Le nombre de leds clignotant pour chaque module
indique leur position actuelle de sorte que le module n° 1
présente une seule led qui clignote, et ainsi de suite. Si
toutes les leds d'un module clignotent, cela signifie que la
position de ce module n'a pas encore été décidée.

Appuyer sur un bouton au choix pour chaque module afin
d'indiquer quel sera l'ordre des modules. Le bouton en haut
a gauche du premier module prendra le n° 5, le bouton en
haut a gauche du deuxiéme module prendra le n° 15 et ainsi
de suite.

Vous avez 10 secondes a disposition pour compléter cette
opération. Le temps redémarre chaque fois que I'on appuie
sur un bouton. Si 'opération n'est pas complétée, la configu-
ration ne sera pas mise a jour.

Aprés avoir choisi la position d'un module, la quantité de
leds correspondant a la position choisie s'allumera.

La procédure cesse automatiquement aprés avoir donné
une position au dernier module. Les leds s'allument toutes
ensemble.

Le micro HP émettra une tonalité d'avertissement méme si

I'on quitte la procédure.

2. Temps de gache

Selon la procédure décrite ici, le temps gache est réglable
uniquement sur 1 seconde (réglage d'usine) et 5 secondes.
L'interface Web de configuration permet d’obtenir d'autres
valeurs de 0 (gache complétement désactivée) a 30 se-
condes. Si cette opération a été préalablement effectuée,
les 4 leds clignoteront pour signaler que la configuration est
en phase de modification et qu'il sera ensuite impossible de
la rétablir a travers les procédures indiquées ici.

Configuration LED | Signification
(= =

E@ = 1 seconde (réglage d'usine)
= =2

E = =l 5 secondes
(=3 15 Les 4 leds clignotent :

P _—l Xz:igr différente de la précé-

Les boutons € 1 (PRECEDENT) et 2 & (SUIVANT) per-
mettent de sélectionner une valeur au choix.

Appuyer sur X3 (CANC) pour revenir au niveau précé-
dent, sans sauvegarder les modifications.

Appuyer sur 49 (OK) pour confirmer le choix.

3. Temps de conversation

Selon la procédure décrite ici, le temps de conversation est
réglable uniquement sur les valeurs 2 (réglage d'usine) et 5
minutes. Linterface Web de configuration permet d’obtenir
d'autres valeurs de 10 a 300 secondes. Si cette opération
a été préalablement effectuée, les 4 leds clignoteront pour
signaler que la configuration est en phase de modification
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et qu'il sera ensuite impossible de la rétablir a travers les
procédures indiquées ici.

Configuration LED | Signification
(= =)
P@ = 2 minutes (réglage d'usine)
(= =
P = = 5 minutes
(E==cogpotEy, Les 4 leds clignotent :
P@& 2=l ;/:Inetgr différente de la précé-

Les boutons € 1 (PRECEDENT) et 2 & (SUIVANT)
permettent de sélectionner une valeur au choix.

Appuyer sur X3 (CANC) pour revenir au niveau précé-
dent, sans sauvegarder les modifications.
Appuyer sur 49 (OK) pour confirmer le choix.

4. Niveau Audio
Le niveau audio est configurable sur 4 niveaux.

Configuration LED
= =)

Signification

25 %

50 % (réglage d'usine)

75 %

il ol
|yl b

100 %

Les boutons € 1 (PRECEDENT) et 2 & (SUIVANT)
permettent de sélectionner une valeur au choix.

Appuyer sur X3 (CANC) pour revenir au niveau précé-
dent, sans sauvegarder les modifications.
Appuyer sur 49 (OK) pour confirmer le choix.

5. Redémarrage

Appuyer sur 49 (OK) pour commander le redémarrage du
dispositif.
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Séquence de configurations

Appuyer 5 secondes sur < 1.
Taper le mot de passe : € 1-2 - X 3.4 ¥ (réglage dusine)

€ 1 Choix position < { <1 <1 <1
> > modules <> Temps de P— Temps de <-—---> Niveau Audio <----> Redémarrage

29 boutons 2> géche 25 conversation

- J B2 3 EZ EZ
- b3 pe ),
4.9 49 49 4.9 49
= le— =
1 seconde 2 minutes 25%
(réglage (réglage d'usine)
d'usine)
£ E£9 E-
i = i =
5 secondes 5 minutes 50 %
(réglage
d'usine)
o ED E3
XX XK = 3 t@ﬁ )
4 leds 4 leds 75 %
clignotantes clignotantes :
: Valeur Valeur différente
différente
=
= 3%
100 %

Configuration compléte

La configuration compléte du module électronique s’effectue a travers un ordinateur, en utilisant I'interface Web de configu-
ration. Le dispositif et 'ordinateur doivent étre connectés au méme réseau LAN.

LAN

A—

Remarque : il est nécessaire de compléter la configuration locale du classement des modules boutons (art. 41010) avant de
pouvoir procéder a travers l'interface Web indiquée.
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Signalisations
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Le dispositif présente trois leds de signalisation en haut a droite venant s'ajouter aux quatre leds blanches déja citées, si-
tuées au niveau des boutons. Ci-aprés, une description de leur aspect dans les différentes situations de fonctionnement et

utilisation.

Configuration locale

Icone LED Couleur
Oy L3 |Verte
m L2 Verte
% | L1 Rouge

Les leds blanches associées aux boutons clignotent durant la configuration locale, selon le timing décrit ci-aprés en fonction

de I'état du dispositif.

Etat Allumées - ON Eteintes - OFF
Dans l'attente du classement des modules boutons 41010 0,50s 1,00 s
La valeur courante du parametre sélectionné (temps gache, temps conversation 0,10 s 0,50 s
ou niveau son) ne fait pas partie de celles qui peuvent étre configurées a travers
l'interface boutons (elle a été définie a travers l'interface Web de configuration).

Fonctionnement normal
Etat LED

Appel en cours L3 clignote
Communication active L3 ON
Gache active L2 ON
Appel manqué (usager occupé ou offline) L1 ON

Démarrage du dispositif
Etat Led L3 Led L2 Led L1
A - Allumage ON ON ON
B — Détection modules secondaires et/ou attente classe- OFF OFF Clignote
ment modules art. 41010
C — Mise a jour microprogramme des modules secondaires OFF Clignote Clignote
en cours
D - Dispositif opérationnel OFF OFF OFF

" Timing : 0,25 s ON, 0,75 s OFF.
2Timing : 1,00 s ON, 0,75 s OFF.

L'état C se présente uniqguement lorsqu'il y a des modules secondaires a mettre a jour.
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Mise a jour du microprogramme

Etat Led L3 Led L2 Led L1
Allumage ON ON ON
Mise & jour — ETAPE 1 OFF OFF Clignote 3
Mise & jour — ETAPE 2 OFF Clignote 3 Clignote 3
Mise & jour — ETAPE 3 Clignote 3 Clignote 3 Clignote 3

3 Timing : 0,25 s ON, 0,25 s OFF.

La procédure de mise a jour du microprogramme du module électronique audio vidéo se fait en trois étapes, chacune des-
quelles reconnaissable par I'aspect des leds, selon la description ci-dessus. Lorsque la mise a jour du dispositif est terminée,
celui-ci redémarre automatiquement.

Régles d’installation

L'installation doit etre confiee a des personnel qualifies et executee conformement aux dispositions qui regissent I'installation
du materiel electrique en vigueur dans le pays concerne.

Conformité aux normes

Directive EMC

Normes EN 60065, EN 61000-6-1 et EN 61000-6-3.

Réglement REACh (UE) n° 1907/2006 — art.33. L'article pourrait contenir des traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs

Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou 'emballage, indique que le produit en fin de vie doit

étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur devra se charger de

le remettre a un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’'un nouveau produit. Il est possible
de remettre gratuitement, sans obligation d’achat, les produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs
dont la surface de vente est d'au moins 400 m2. La collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de 'appareil en fin de
vie au recyclage, au traitement et a I'élimination dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur
I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.
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El manual de instrucciones se puede descargar
desde la pagina www.vimar.com

Descripcion

Médulo electrénico audio/video gran angular con transmisor
inductivo (41007) para placas modulares serie Pixel, puede
urilizarse en instalaciones con tecnologia IP.

Puede instalarse con todos los mddulos auxiliares de la se-
rie 41000 (excepto el 41016 y 41017).

El médulo cuenta con:

- Funcion para personas con audifono.

- Sintesis de voz.

- Camara y leds blancos de iluminacion del area de filma-
cion con ajuste automatico del brillo en funcion de la luz
ambiental.

- Dos modos de control de imagen, estandar y retrato me-
jorado.

- Control automatico de la ganancia sobre la potencia su-
ministrada por el altavoz, en funcién del tipo de instala-
cion.

- Supresor de eco.

- Funcioén crepuscular para el ajuste automatico de la in-
tensidad de la iluminacion segun la luz ambiental.

- Cuatro pulsadores de llamada a los aparatos internos de
tipo tradicional, colocados en dos filas (2+2).

- Posibilidad de controlar hasta un maximo de 84 llamadas
con pulsador, utilizando hasta 8 médulos de pulsadores
adicionales 41010.

- Accionamiento de una cerradura eléctrica conectada di-
rectamente a los bornes S+ y S-.

- Bornes CA+ y CA- para entrada programable mediante
interfaz Web de configuracion (por ejemplo, mando de
apertura de cerradura).

- Posibilidad de realizar los ajustes basicos con los cuatro
pulsadores de llamada frontales y los correspondientes
cuatro leds de sefializacion.

- Leds frontales para sefalizar: llamada en curso/comuni-
cacién activada; activaciéon del mando de la cerradura;
comunicacion fallida por linea ya ocupada.
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Caracteristicas técnicas

- Alimentacién Power-over-Ethernet Class 0 (IEEE 802.3-
2012).

- Consumo tipico PoE: 10 W

- El suministro maximo de corriente a los médulos electré-
nicos adicionales (back panel) es de 500 mA (maximo 8
modelos adicionales).

Para el dimensionamiento de la carga en el back panel y
en el bus, haga referencia a los médulos adicionales.

- Salida electrocerradura (S+/S-): La placa suministra un
pico de corriente I7>1A durante 10 ms y después una cor-
riente de mantenimiento Iyy= 200 mA por toda la duracion
de la orden de apertura de la cerradura (consulte el tiempo
de activacion de la cerradura).

- Temperatura de funcionamiento: -25° C / +55° C.

- Grado de proteccion IP54

- Grado de proteccion contra impactos IK08 (Pixel), IK10
(Pixel Heavy)

Caracteristicas de la camara
Altura de montaje y campo de filmacion.

2,6 m (104°)

1.8m
(83°)
1,20m  1,65m |
|
|
|
|
1
Angulo H Angulo diagonal | Angulo V
(aperturaa 1 m) (aperturaa 1 m)
104° (2,6 m) 129° 83° (1,8 m)
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Control de imagen

El modo estandar permite un funcionamiento éptimo en
condiciones ambientales normales, en cambio el modo re-
trato mejorado permite volver mas nitida la imagen de la
persona que llama si se encuentra en la sombra respecto
a un entorno fuertemente iluminado (por ejemplo, al alba).
Se puede seleccionar mediante la interfaz Web de config-
uracion.

Funcion crepuscular

Permite activar el control automético de la intensidad de la
retroiluminacion de la placa segun la intensidad de la luz
ambiental.

Se puede seleccionar mediante la interfaz Web de config-
uracion.

Funcion Teleloop y sintesis de voz de los
mandos

El moédulo 41007 esta adaptado para la utilizacion por parte
de personas con discapacidades auditivas o visuales.

El audifono debe configurarse consultando el correspon-
diente manual de instrucciones.

Nota: la posible presencia de objetos metalicos o aparatos
electronicos puede perjudicar la calidad del sonido percibido
con el audifono.

La sintesis de voz puede habilitarse desde la interfaz Web
de configuracion.

VIMAR

Montaje

La interfaz de red RJ45 debe conectarse exclusivamente
auna red SELV (Safety Extra-Low Voltage).

El alimentador PSE (Power-over-Ethernet) debe sumini-
strar aislamiento eléctrico entre cualquier conductor ac-
cesible, incluido el conductor de tierra si lo hay, y todos
los contactos de las puertas de red, incluidos los inutiliza-
dos por el PSE o el dispositivo a instalar.

Procedimiento de montaje:
1. Monte la caja, el marco y el bastidor siguiendo las in-
strucciones correspondientes.
2. Sujete la unidad electrénica audio/video y los posibles
madulos adicionales a los pasadores de los marcos;
3. Conecte en cascada los mddulos electrénicos adi-
cionales a la unidad electronica audio/video, con el
cableado suministrado;
4. Conecte el cable RJ45 a la unidad electrénica audio/
video.
. Configure el orden de los médulos de pulsadores
41010 conectados al médulo electrénico, si los hay.
. Complete el montaje de las partes mecanicas.
. Complete las configuraciones y la programacion de los
parametros de la placa, utilizando la interfaz Web de
configuracion.

&)

~N o

Sustitucion o eliminacion de moédulos electrénicos.

Pasos:

1. Desconecte el cable RJ45 de la unidad electronica
audio/video.

2. Desconecte los cableados de los médulos electronicos
adicionales de la unidad electronica base.

3. Quite/reemplace los médulos.

4. Conecte los nuevos modulos electrénicos adicionales
a la unidad audio/video.

5. Vuelva a conectar la unidad audio/video

6. Realice las configuraciones necesarias para el funcio-
namiento de los médulos adicionales reemplazados.
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Vista frontal y posterior

Vista frontal

@?@

ﬁ?@ﬁi

Vista trasera

ERVEX 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP
SIP AUDIOVIDED UNIT

ce @MADE\N ITALY

VIMAR SPA
VIALE VicezA 1
36063 MAROSTICA VI
ALY

Leyenda

Altavoz

Micréfono

Camara

Led de iluminacion del érea de filmacion

Pulsadores de llamada

Conector Mini USB

Led para sefiales luminosas que se describen en el
apdo. “Sefalizaciones”

Caja de bornes de conexion extraible

Conector para la conexién a los médulos electrénicos
adicionales (con cableado)

Conector RJ45
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Esquema de conexion de la unidad
electroénica IP

ETVER 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP I.
SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE INITALY %
ce® PoE
- =
o~
H Cable RJ45,
w para conexion
I [ alareddela
LB instalacion
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36063 MAROST\CA VI
—
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Cableado de
4 ‘4 conexion
m—————= I a un moédulo
| | P
Lo o] electronico
Pulsador adicional
adicional
mando
cerradura

Cerradura eléctrica

Descripcion de la caja de conexiones

Funcion de los bornes
Entrada programable (en el modo NO o NC)
CA+ mediante la interfaz Web de configuracion
(funciones: mando de apertura cerradura).
CA Conecte a un contacto libre de tensién aislado
i de tipo SELV.
S+
S Salida cerradura eléctrica

&) [N\

CA+CA- S+ S-

HHEH
CA+CA- S+ S
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Configuracioén local

Con los cuatro pulsadores del dispositivo es posible configu-
rar algunos parametros de funcionamiento (tiempo cerradu-
ra, tiempo conversacion, nivel audio). Ademas es posible or-
denar los médulos de pulsadores (art. 41010) posiblemente
conectados al moédulo electrénico audio/video. Durante las
configuraciones, los cuatro leds blancos a la altura de los
pulsadores muestran su avance.

Si esta conectado el médulo de la pantalla (art. 41018), es
posible utilizar su interfaz (pantalla y tres teclas) para reali-
zar las mismas configuraciones.

Nota: para que el médulo electronico sea operativo, es ne-
cesario completar su configuracién mediante la interfaz Web
de configuracion (consulte apartado siguiente).

Acceso a la configuracion

El procedimiento se activa, desde el estado de reposo del
aparato externo, pulsando y manteniendo apretado el pul-
sador € 1 durante 5 segundos. Transcurrido este tiempo,
el aparato externo emite un tono. Suelte el pulsador <1 y
pulse, en el plazo de 30 segundos, la secuencia de pulsado-
res que forma la contrasefia. El plazo maximo para hacerlo
es de 30 segundos, tras lo cual el aparato externo vuelve a
estar en reposo.

Por defecto la contrasefia es:

€1 2% X3 49

La activacion se confirma con un tono.

Para navegar por la seleccién de la opcién a configurar se
utilizan 4 pulsadores. La numeracion y la funcion de los pul-
sadores es la siguiente:

M VIMAR

<1 ANTERIOR: para volver a la secuencia
anterior.

2> {SIGUIENTE: para ir a la secuencia siguiente.j

BORR: para salir del menu de configuracion
o de un cambio en una configuracién
anulando todo lo que se hubiera
seleccionado.

X3

edicion de la configuracion o para confirmar

4y 1 OK: para pasar del menu de secuencia a la
un cambio.

Los leds indican la opcion de configuracién (parametro)
actualmente seleccionada, como se muestra en la tabla
siguiente:

Configuracion LED | Significado (Parametro)

Seleccion del orden de mddu-
= Sk los de pulsadores
“ = =)
Tiempo cerradura
= )
“ =3 6=
Tiempo conversacion
= —
“ = p—
) Nivel de audio
(== )
“ = =
) Reinicio
=),

En este nivel al pulsar X3 (BORR) se vuelve a reposo.
Al pulsar 49 (OK) se entra en la configuracion especifica.

1. Seleccion del orden de médulos de pul-
sadores

Al confirmar con 4 ¥ (OK) se selecciona el orden de los
posibles modulos Art. 41010 conectados al aparato externo.
Los 4 pulsadores del médulo basico se colocan automatica-
mente en el primer lugar.

Si el procedimiento puede comenzar, los 4 leds del médulo
basico empiezan a parpadear lentamente; de lo contrario
solo se enciende uno para indicar un cédigo de error. Pul-
sando X 3 (BORR) y luego de nuevo 4 Y oK es posible
intentar volver a entrar en el procedimiento de ordenacion.
Una vez iniciado, es posible anular el procedimiento pulsan-
do X 3 (BORR).

Los leds de todos los médulos Art. 41010 comenzaran a par-
padear. El nimero de leds que parpadean por cada médulo
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indica su posicién actual, asi que el médulo numero 1 tendra
un unico led parpadeante y asi sucesivamente. Si parpa-
dean todos los leds de un mdédulo, significa que ese médulo
todavia esta sin ordenar.

Pulse ahora cualquier pulsador por médulo para indicar el
orden de los médulos. El pulsador arriba a la izquierda del
primer modulo asumira el nimero 5, el pulsador arriba a la
izquierda del segundo maédulo el 15 y asi sucesivamente.
El plazo a disposicion para completar la operacion es de 10
segundos. Cada vez que se aprieta un pulsador el tiempo
vuelve a ponerse en marcha. Si no se completa la opera-
cion, la configuracion no se actualiza.

Una vez seleccionada la posicion de un médulo, se encien-
de fijamente un nimero de leds equivalente a la posicion
seleccionada.

El procedimiento finaliza automaticamente después de or-
denar el ultimo mdédulo. Todos los leds se encienden con
luz fija.

Al salir del procedimiento, el aparato externo siempre emite

un tono de aviso.

2. Tiempo cerradura

Con el procedimiento que se describe a continuacion, es po-
sible ajustar el tiempo de la cerradura solo a los valores de
1 segundo (predeterminado) y 5 segundos. Con la interfaz
Web de configuracién son posibles otros valores de 0 (ce-
rradura totalmente desactivada) a 30 segundos. Si ya se ha
hecho previamente, los 4 leds parpadean juntos para avisar
que se esta cambiando una configuracién que luego no va
ser posible restablecer con los procedimientos indicados a
continuacion.

Configuracion LED | Significado
(= =)

1 segundo (predeterminado
= =) gundo (p )
(= 3o

5 segundos
= =i 9
&R H Los 4 leds parpadean juntos:
K= | Otro valor distinto

Es posible seleccionar el valor deseado con los pulsadores
< 1(ANTERIOR)y 2 > (SIGUIENTE).

Al pulsar X3 (BORR) se vuelve al nivel anterior sin guar-
dar los cambios.

Al pulsar 49 (OK) se confirma la seleccién.

3. Tiempo conversacion

Con este procedimiento, el tiempo de conversacion se
puede ajustar solo a los valores de 2 (predeterminado) y
5 minutos. Con la interfaz Web de configuracion son posi-
bles los demas valores de 10 a 300 segundos. Si ya se ha
hecho previamente, los 4 leds parpadean juntos para avisar
que se esta cambiando una configuracién que luego no va
ser posible restablecer con los procedimientos indicados a

30

M VIMAR

continuacion.
Configuracion LED | Significado
= =
2 minutos (predeterminado
= ol ® )
(= ¥
5 minutos
(= =]l
== Los 4 leds parpadean juntos:
K= 5 on| Otro valor distinto

Es posible seleccionar el valor deseado con los pulsadores
< 1(ANTERIOR)y 2 & (SIGUIENTE).

Al pulsar X 3 (BORR) se vuelve al nivel anterior sin guar-
dar los cambios.
Al pulsar 49 (OK) se confirma la seleccién.

4. Nivel de audio
El audio se puede configurar en 4 niveles.

Configuracion LED
= =)

Significado

25%

50% (predeterminado)

75%

il ol
|yl b

100%

i
L

s

Es posible seleccionar el valor deseado con los pulsadores
<€ 1(ANTERIOR)y 2 & (SIGUIENTE).

Al pulsar X3 (BORR) se vuelve al nivel anterior sin guar-
dar los cambios.
Al pulsar 49 (OK) se confirma la seleccion.

5. Reinicio

Al pulsar 4 J (OK) se acciona el reinicio del dispositivo.
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Secuencia de ajustes

Puise € 1durante 5 segundos.
Teclee la contrasefia: € 1-2 »-X 3 -4 ¥ (predeterminada)

Seleccion
Lo zg ﬁég;?:::: ;i) clir‘::“j':l‘:a z; coxz:’;‘:zién 2; Nivel de audio ;i) Reinicio
| r
PU;?“ = ]E oy HEJ& ﬁg NE g u e =
= o = = . o
49 49 49 49 49
= — = ) = =)
» 1 segundo & 2 minutos 25%
(predeterminado) (predeterminado)
= —x = =) = =)
» 5 segundos & 5 minutos 50%
(predeterminado)
 4leds  4leds 75%
parpadeantes: parpadeantes:
Otro valor Otro valor
=
= .
100%

Configuracion completa

La configuracion completa del médulo electrénico se realiza mediante el PC, utilizando la interfaz Web de configuracién y
gestion de la instalacién “Video-Door IP Manager” disponible en la pagina www.vimar.com. Tanto el dispositivo como el PC
deben estar en la misma red LAN.

LAN

A—

Nota: es necesario completar la configuracién local del orden de los médulos de pulsadores (art. 41010) antes de poder
realizar la configuracion mediante la interfaz Web indicada.
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Senalizaciones

VIMAR

El dispositivo esta provisto de tres leds arriba a la derecha, especificamente dedicados a las sefializaciones, ademas de
los cuatro leds blancos a la altura de los pulsadores. A continuacién se describe su aspecto en las distintas situaciones de

funcionamiento y utilizacion.

Configuracioén local

Icono LED Color

Oy L3 |Verde

m L2 Verde
W L1 Rojo

Los leds blancos asociados a los pulsadores parpadean durante las tareas de configuracion local, durante el tiempo que se

indica a continuacion segun el estado del dispositivo.

Estado

Encendidos - ON

Apagados - OFF

Ala espera de ordenar los moédulos 41010 0,50s 1,00 s
El valor actual del pardmetro seleccionado (tiempo cerradura, tiempo conversa- 0,10 s 0,50 s
cion o nivel audio) no se encuentra entre los configurables mediante los pulsa-
dores (ha sido definido utilizando la interfaz Web de configuracion).
Funcionamiento normal
Estado LED
Llamada en curso L3 parpadeante
Comunicacion activada L3 ON
Cerradura activada L2 ON
Comunicacién fallida (usuario comunicando u offline) L1 ON
Puesta en marcha del dispositivo
Estado LED L3 LED L2 LED L1
A - Encendido ON ON ON
B — Deteccion de médulos secundarios y/o espera para OFF OFF Parpadeante '
ordenar médulos art. 41010
C — Actualizando firmware de mddulos secundarios OFF Parpadeante * Parpadeante '
D - Dispositivo operativo OFF OFF OFF

' Tiempos: 0,25 s ON, 0,75 s OFF.

2 Tiempos: 1,00 s ON, 0,75 s OFF.

El estado C se alcanza solo cuando hay médulos secundarios para actualizar.
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Actualizacion del firmware

Estado LED L3 LED L2 LED L1
Conexion ON ON ON
Actualizacion — PASO 1 OFF OFF Parpadeante 3
Actualizacion — PASO 2 OFF Parpadeante 3 Parpadeante 3
Actualizacion — PASO 3 Parpadeante 3 Parpadeante 3 Parpadeante 3

3 Tiempos: 0,25 s ON, 0,25 s OFF.

La actualizacion firmware del modulo electronico audio/video se realiza en tres pasos, cada uno identificado con un aspecto
especifico de los leds como arriba indicado. Finalizada la actualizacién, el dispositivo se reinicia automaticamente.

Normas de instalacion

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en vigor que regulan el montaje
del material electrico en el pais donde se instalen los productos.

Conformidad normativa

Directiva EMC

Normas EN 60065, EN 61000-6-1 y EN 61000-6-3.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 — art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacion para los usuarios

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final

de su vida Uutil, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de

llevar el producto a un centro de recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasién de la compra
de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin
obligacién de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida selectiva
adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién del aparato de manera compatible con el
medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacién
ylo el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

® 33



ELVOX Door entry
41007

Die Anleitung kann von der Webseite www.vi-
mar.com heruntergeladen werden.

Beschreibung

Audio/-Videoeinheit mit Weitwinkelkamera und Teleschlinge
(41007) fur modulare Klingeltableaus der Serie Pixel zur
Verwendung in Anlagen mit IP-Technologie.

Die Installation ist mit allen Zusatzmodulen der Serie 41000
moglich (mit Ausnahme des Modells 41016 und 41017).

Das Modul ist ausgestattet mit:

- Funktion Horgeschadigte fir Trager von Horgeraten.

- Sprachausgabe

- Kamera und weilen LEDs zur Beleuchtung des Aufnah-
mebereichs mit automatischer Helligkeitsanpassung an
das Umgebungslicht

- zweifacher Bildsteuerung, Standard und Portrait Enhan-
ced

- automatischer Verstarkungsregelung der Lautsprecher-
leistung, abhéngig von der Installationsart

- Echounterdriickung

- automatischer Funktion fiir die Helligkeitsanpassung an
das Umgebungslicht

- vier herkémmlichen, zweireihig angeordneten Ruftasten
zu den Innenstellen (2+2)

- Steuerung von bis zu 84 Rufen pro Taste mit maximal
acht zusatzlichen Tastenmodulen 41010

- Steuerung eines direkt an die Klemmen S+ und S- ange-
schlossenen Elektroschlosses

- Klemmen CA+ und CA- fiir einen mittels der Web-Kon-
figurationsschnittstelle programmierbaren Eingang (z.B.
Turéffnerbefehl)

- Ausfiihrung der Basiskonfigurationen mithilfe der vier
frontseitigen Ruftasten und der zugehdrigen vier Anzei-
ge-LEDs

- frontseitigen Anzeige-LEDs fiir: laufenden Ruf/beste-
hende Kommunikation; Betatigung des Tirdffners; keine
Kommunikation.
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Technische Merkmale

Spannungsversorgung Power-over-Ethernet Klasse 0
(IEEE 802.3-2012).

Typischer Verbrauch PoE: 10 W

Die maximale Stromstérke an die zusatzlichen Elektronik-
module (Back Panel) betragt 500 mA (hdchsten 8 Zusatz-
module).

Siehe Zusatzmodule fiir die Lastdimensionierung auf
Back Panel und Bus.

Ausgang Elektroschloss (S+/S-): Das Klingeltableau liefert
eine Stromspitze I+ > 1 Afir 10 ms, danach folgt ein Hal-
testrom Iy, = 200 mA fir die gesamte Dauer des Turdffne-
rbefehls (siehe Turéffnerzeit).

Betriebstemperatur: -25 °C / +55 °C.

Schutzart IP54

StoRfestigkeitsgrad IK08 (Pixel), IK10 (Pixel Heavy)

Technische Daten der Kamera
Installationshohe und Aufnahmebereich.

2,6 m (104°)

R 1.8m
\ (839
1,20m  1,65m |
\
\
|
|
[
Winkel H Diagonaler Winkel V
(Offnungin 1 m) | Winkel (Offnung in 1 m)
104° (2,6 m) 129° 83° (1,8 m)




ELVOX Door entry
41007

Picture Control

Der Standardmodus ermdglicht eine optimale Funktion
unter normalen Umgebungsbedingungen, der Modus
Portrait Enhanced hellt dagegen bei Starklicht (zum
Beispiel Sonnenaufgang) abgedunkelte Anrufer auf.
Auswahl uber Web-Konfigurationsschnittstelle.

Funktion Helligkeitsanpassung

Aktiviert die automatische Helligkeitsanpassung der
Klingeltableau-Hinterbeleuchtung an das Umgebung-
slicht.

Auswahl tber Web-Konfigurationsschnittstelle.

Funktion Teleschlinge und Sprachausga-
be der Befehle

Das Modul 41007 eignet sich fir behinderte Personen,
Trager von Horgeraten oder Sehbehinderte.

Fir die Aktivierung des Horgerats wird auf die entspre-
chende Bedienungsanleitung verwiesen.

Hinweis: Eventuell vorhandene Metallgegenstande oder
Elektronikgerate kdnnen die am Horgerat empfangene
Tonqualitat beeintrachtigen.

Die Sprachausgabe wird mittels Web-Konfigurations-
schnittstelle aktiviert.

M VIMAR

Installation

Die Netzschnittstelle RJ45 darf ausschlieflich an ein
SELV-Netz (Safety Extra-Low Voltage) angeschlossen
werden.

Das PSE-Netzteil (Power-over-Ethernet) muss die elek-
trische Isolation zwischen jedem zuganglichen Leiter
— einschlieRlich Erdleiter, sofern vorhanden — und al-
len Kontakten der Netzanschlisse gewahrleisten, ein-
schlieRlich der nicht vom PSE oder dem zu installieren-
den Gerét genutzten Kontakte.

Installationsverfahren:

1. Gehduse, Rahmen und Trager nach den entsprechen-
den Anleitungen installieren.

. Audio-/Video-Elektronikeinheit und etwaige andere
Zusatzmodule an den Stiften des Tragers befestigen.

. Die zusatzlichen Elektronikmodule tber das mitgelie-
ferte Verbindungskabel in Kaskadenschaltung an die
Audio-/Video-Elektronikeinheit anschlielen.

. Das RJ45-Kabel an die Audio-/Video-Elektronikeinheit
anschlief3en.

. Sofern vorhanden, die Anordnung der mit dem Elekt-
ronikmodul verbundenen Tastenmodule 41010 konfi-
gurieren.

. Die mechanischen Teile installieren.

. Die Konfiguration und Programmierung der Klingel-
tableau-Parameter mithilfe der Web-Konfigurations-
schnittstelle vervollstandigen.

Austausch oder Abnahme von Elektronikmodulen.

Folgendermafen verfahren:

1. Das RJ45-Kabel von der Audio-/Video-Elektronikein-
heit abklemmen.

2. Die Verbindungskabel der zusatzlichen Elektronikmo-
dule von der Basis-Elektronikeinheit abklemmen.

3. Die Module abnehmen/austauschen.

4. Die neuen zusatzlichen Elektronikmodule mit der Au-
dio-/Videoeinheit verbinden.

5. Die Audio-/Videoeinheit anschlieRen.

6. Die erforderlichen Konfigurationen fiir den Betrieb der
ersetzten zuséatzlichen Module vornehmen.

[

~ o
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Front- und Riickansicht

Frontansicht

@?@

ﬁ?@ﬁi

Ruckansicht

ERVEX 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP
SIP AUDIOVIDED UNIT

ce

MADE IN ITALY

VIMAR SPA
VIALE VicezA 1
36063 MAROSTICA VI
ALY

Legende

a)
b

Lautsprecher

Mikrofon

Kamera

LEDs zur Beleuchtung des Aufnahmebereichs
Ruftasten

Mini-USB-Buchse

LEDs fiir die im Abschnitt ,Anzeigen” beschriebenen
Leuchtanzeigen

Abnehmbare Anschlussklemmenleiste

Steckverbinder fir den Anschluss zusatzlicher Elektro-
nikmodule (via Kabel)

RJ45 Steckverbinder

LRGN

M VIMAR

Anschlussplan der IP-Elektronikeinheit

EnVERL 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP I.
SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE INITALY %
@ @ @ PoE
- =
PN
Anschlusskabel
I i RJ45
= an das
i ) Anlagennetz
A
E Xﬁﬁ% \r//\‘gE’El)ST\CA vi T
Ot |

Anschlusskabel
an ein
zusatzliches
Elektronikmodul

Zusatztaste
Tiroffnerbefehl

Elektroschloss

Beschreibung der Anschlussklemmenlei-
ste

Klemmenfunktion
Mittels Web-Konfigurationsschnittstelle pro-
CA+ grammierbarer Eingang (Modus NO oder NC)
fur folgende Funktionen: Turéffner. Anschluss
CA- an einen potentialfreien Kontakt Typ SELV.
S+
S Turéffner-Ausgang

&) [N\

CA+CA- S+ S-

HHEH
CA+CA- S+ S
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Lokale Konfiguration

Mit den vier Tasten des Gerats lassen sich verschiedene
Betriebsparameter konfigurieren (Turoffnerzeit, Gesprachs-
dauer, Audio-Lautstarke). Zudem kann das Sortierverfahren
der ggf. an das Audio-/Video-Elektronikmodul angeschlos-
senen Tastenmodule (Art. 41010) durchgefiihrt werden.
Wahrend der Konfigurationen geben die vier weilen Tas-
ten-LEDs passendes Feedback.

Bei Anschluss des Displaymoduls (Art. 41018) kann dessen
Schnittstelle (Bildschirm und drei Tasten) fiir dieselben Kon-
figurationen verwendet werden.

Hinweis: Damit das Elektronikmodul betriebsfahig wird,
muss seine Konfiguration mit der Web-Konfigurations-
schnittstelle vollendet werden (siehe folgender Abschnitt).

Konfiguration starten

Der Vorgang wird aus dem Ruhezustand der AuRenstelle
durch Driicken und 5 Sekunden langes Halten der Taste
< 1 aktiviert. Nach Ablauf dieser Zeit gibt die AuRenstelle
einen Signalton aus. Die Taste € Tloslassen und innerhalb
von 30 Sekunden die Tastensequenz des Passworts tippen.
Die Timeout-Zeit wird nicht bei jedem Tastendruck zurlick-
gesetzt, sodass die AuRenstelle 30 Sekunden nach dem
Signalton erneut auf Ruhezustand schaltet.

Das Standardpasswort ist:

€1 2% X3 49

Die Aktivierung wird durch einen Signalton bestatigt.

Zum Browsen innerhalb der zu konfigurierenden Option wer-
den die vier Tasten verwendet. Funktion und Nummerierung
der Tasten sind wie folgt:

M VIMAR

<1 (ZURUCK: zurlick zur vorherigen Sequenz. ]

2> {WEITER: mit néchster Sequenz fortfahren. ]

o

49

LOSCH: Beenden des Konfigurationsmeniis
oder Abbrechen eines Anderungsschritts
innerhalb einer Konfiguration.

OK: Wechsel vom Sequenzmenii in

den Modus Konfiguration &ndern oder
Ubernehmen der Anderung innerhalb einer
Konfiguration.

Die LEDs zeigen die gewahlte zu konfigurierende Option
(Parameter) an, siehe Tabelle unten:

LED-Konfiguration | Bedeutung (Parameter)
“ &= 2 Anordnung der Tastenmodule
[ = i wahlen
{ = = Turdffnerzeit
= = Gesprachsdauer
“@ =
=y =) Audio-Lautstarke
“@&ff =
_— Neustart

Wird auf dieser Ebene die Taste 3¢ 3 (LOSCH) gedriickt,
erfolgt die Rlckkehr in den Ruhezustand.

Durch Driicken von 4 ¢ (OK) wird die jeweilige Konfigu-
ration gestartet.

1. Anordnung der Tastenmodule wéhlen

Durch Bestatigung mit 49 (OK) wird die Anordnung der
gegebenenfalls an die Auenstelle angeschlossenen Mo-
dule Art. 41010 gewahlt. Die vier Tasten des Basismoduls
werden automatisch an erste Stelle gesetzt.

Kann der Vorgang starten, blinken die vier LEDs des Ba-
sismoduls mit langsamen Impulsen auf. Andernfalls leuchtet
nur eine LED zur Anzeige eines Fehlercodes auf. Durch Drii-
ckenvon X 3 (LOSCH) gefolgt von 4 ¥ OK ist ein neuer
Startversuch des Vorgangs mdglich.

Der gestartete Vorgang kann durch Driicken von X3
(LOSCH) abgebrochen werden.

Die LEDs samtlicher Module Art. 41010 beginnen zu blin-
ken. Die Anzahl der blinkenden LEDs pro Modul gibt die ak-
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tuelle Position an, mit anderen Worten, das Modul 1 hat nur
eine blinkende LED und so weiter. Sollten sémtliche LEDs
eines Moduls blinken, so ist das besagte Modul noch nicht
angeordnet.

Durch Driicken einer beliebigen Taste auf jedem Modul wird
nun die Anordnung der Module festgelegt. Die Taste oben
links des ersten Moduls nimmt die Nummer 5 an, die Tas-
te oben links des zweiten Moduls die Nummer 15 und so
weiter.

Zur Fertigstellung des Vorgangs stehen 10 Sekunden zur
Verfigung. Die Zeit startet bei jedem Tastendruck neu. Die
Konfiguration wird nur dann aktualisiert, wenn der Vorgang
abgeschlossen wird.

Nachdem die Position eines Moduls gewahlt wurde, leuch-
tet eine der gewéhlten Position entsprechende Anzahl von
LEDs permanent auf.

Der Vorgang endet automatisch nach Anordnung des letzten
Moduls. Alle LEDs sind nun permanent erleuchtet.

Bei Beenden des Vorgangs gibt die AuRenstelle in jedem

Fall einen Signalton aus.

2. Tiiroffnerzeit

Mit dem hier geschilderten Vorgang kann die Tirdffnerzeit
nur auf die Werte 1 Sekunde (Standard) oder 5 Sekunden
eingestellt werden. Mit der Web-Konfigurationsschnittstelle
sind andere Werte im Bereich 0 (Tur6ffner deaktiviert) bis 30
Sekunden mdglich. Sollte dies bereits erfolgt sein, blinken
alle vier LEDs und weisen darauf hin, dass eine Konfigura-
tion geandert wird, die mit den hier genannten Vorgéngen
dann nicht wiederhergestellt werden kann.

M VIMAR

LED-Konfiguration

P = =
(= =]\

P = =
(= il

Bedeutung

2 Minuten (Standard)

5 Minuten
(&= 35 Alle vier LEDs blinken:
oL anderer Wert als oben ange-
(& BN | geben

Mit den Tasten € 1 (ZURUCK) und 2 & (WEITER) lasst
sich der gewiinschte Wert auswahlen.

Durch Driicken von X 3 (LOSCH) wird zur vorherigen Ebe-
ne zuriickgesprungen, ohne die Anderung zu speichern.
Mit 4 </ (OK) wird die Einstellung ibernommen.

4. Audio-Lautstarke

Die Audio-Lautstarke kann in 4 Pegeln konfiguriert werden.

LED-Konfiguration | Bedeutung

(e g

= = 1 Sekunde (Standard)

= =2

E = =l 5 Sekunden

(=0 ¥ Alle vier LEDs blinken:
P@ﬁ 1)) gggz;er Wert als oben ange-

Mit den Tasten € 1 (ZURUCK) und 2 » (WEITER) Iasst
sich der gewlinschte Wert auswahlen.

Durch Driicken von X 3 (LOSCH) wird zur vorherigen Ebe-
ne zuriickgesprungen, ohne die Anderung zu speichern.

Mit 4 (OK) wird die Einstellung ibernommen.

3. Gesprachsdauer

Mit dem hier geschilderten Vorgang kann die Gesprachs-
dauer nur auf die Werte 2 (Standard) und 5 Minuten einge-
stellt werden. Mit der Web-Konfigurationsschnittstelle sind
andere Werte im Bereich 10 bis 300 Sekunden mdglich.
Sollte dies bereits erfolgt sein, blinken alle vier LEDs und
weisen darauf hin, dass eine Konfiguration geéndert wird,
die mit den hier genannten Vorgangen dann nicht wieder-
hergestellt werden kann.
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LED-Konfiguration | Bedeutung
= =)

25 %
== "
=
= =l 50 % (Standard)
= =
== e
= =
= ol |10%

Mit den Tasten € 1(ZURUCK) und 2 & (WEITER) Isst
sich der gewlinschte Wert auswahlen.

Durch Driicken von X 3 (LOSCH) wird zur vorherigen Ebe-
ne zuriickgesprungen, ohne die Anderung zu speichern.
it 4 < (OK) wird die Einstellung ibernommen.

5. Neustart

Durch Driicken von 4 ¥ (OK) erfolgt der Neustart des Ge-
rats.
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Konfigurationssequenz

< 15 sekunden lang driicken.

Passwort eingeben: € 1-2 - X 3-4 ¥ (Standard)

< 1 Anordnung der < {
te—ee-> > Tastenmodule <----> Tiir6ffnerzeit

2> wahlen 2>

<1

<----> Gesprachsdauer <----->

¢ 1 Audio- <1

Lautstérke
2>

<> Neustart

4.9 49 49 49
»@ = ?@ — t@ )
1 Sekunde 2 Minuten 25 %
(Standard) (Standard)
»@ = ?@ — t@ )
5 Sekunden 5 Minuten 50 %
(Standard)
@ﬁ o), ?@*ﬁ% o= t@ﬁ* )
4 blinkende 4 blinkende 75 %
LEDs: anderer LEDs: anderer
Wert Wert
=
F@ Bes
100 %

Vollstandige Konfiguration

4

Die vollstandige Konfiguration des Elektronikmoduls erfolgt tiber PC mit der Web-Konfigurationsschnittstelle. Gerat und PC

mussen Uber dasselbe LAN verbunden sein.

LAN

A—

Hinweis: Die lokale Konfiguration der Anordnung der Tastenmodule (Art. 41010) muss abgeschlossen sein, bevor die Konfi-
guration mit der angegebenen Webschnittstelle begonnen werden kann.
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Anzeigen

VIMAR

Abgesehen von den oben genannten vier weilen Tasten-LEDs befinden sich am oberen rechten Rand des Gerats drei
Anzeige-LEDs. Nachfolgend werden ihre Einschaltmodi unter den unterschiedlichen Funktions- und Einsatzbedingungen

beschrieben.

Lokale Konfiguration

Symbol LED Farbe
Oy 13 |Grin
j[ L2 Griin
W L1 Rot

Abhéngig vom jeweiligen Geratestatus blinken die weilen Tasten-LEDs wahrend der lokalen Konfiguration mit den nachfol-

gend beschriebenen Zeiten.

Status Ein - ON Aus - OFF
Warten auf Anordnung der Tastenmodule Art. 41010 0,50s 1,00 s
Der aktuelle Wert des gewahlten Parameters (Tirdffnerzeit, Gesprachsdauer 0,10 s 0,50 s
oder Audio-Lautstarke) ist nicht mit der Schnittstellentastatur konfigurierbar (er
wurde unter Verwendung der Web-Konfigurationsschnittstelle eingestellt).
Normaler Betrieb
Status LED
Ruf in Gang L3 blinkt
Kommunikation aktiv L3 ON
Turschloss aktiv L2 ON
Keine Kommunikation (Benutzer besetzt oder offline) L1 ON
Start des Gerits
Status LED L3 LED L2 LED L1
A - Einschaltung ON ON ON
B — Erfassung der Sekundarmodule und/oder Warten auf OFF OFF Blinkt !
Anordnung der Module Art. 41010
C - Firmware-Update der Sekundarmodule lauft OFF Blinkt ! Blinkt !
D — Gerét in Betrieb OFF OFF OFF

1 Zeiten: 0,25 s ON, 0,75 s OFF.
2 Zeiten: 1,00 s ON, 0,75 s OFF.

Status C tritt nur ein, wenn ein Update von Sekundarmodulen erforderlich ist.
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Firmware-Aktualisierung

Status LED L3 LED L2 LED L1
Einschaltung ON ON ON

Aktualisierung — STEP 1 OFF OFF Blinkt 3
Aktualisierung — STEP 2 OFF Blinkt 3 Blinkt 3
Aktualisierung — STEP 3 Blinkt 3 Blinkt 3 Blinkt 3

3 Zeiten: 0,25 s ON, 0,25 s OFF.

Die Firmware des Audio-/Video-Elektronikmoduls wird in drei Schritten aktualisiert, die jeweils durch einen bestimmten Zu-
stand der LEDs identifiziert sind (siehe oben). Nach dem Update wird das Gerat automatisch neu gestartet.

Installationsvorschriften

Die Installation muss durch Fachpersonal gema. den im Anwendungsland des Gerats geltenden Vorschriften zur Installation
elektrischen Materials erfolgen.

Normkonformitét

EMC-Richtlinie

Normen EN 60065, DIN EN 61000-6-1 und EN 61000-6-3.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art. 33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten.

Elektro- und Elektronik-Altgerate - Informationen fiir die Nutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Geréat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt

am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer

obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fiir getrennte Miillentsorgung zu deponieren oder
es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu tibergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400
m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Aomessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die
angemessene Milltrennung fir das dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung zugefihrten
Gerates tragt dazu bei, mdgliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begtinstigt den
Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.
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E possivel descarregar o manual de instrugées a

partir do site www.vimar.com

Descrigao

Médulo eletrénico dudio/video de grande angulo com te-
leloop (41007) para botoneiras modulares da Série Pixel,
utilizaveis em sistemas com tecnologia IP.

Pode ser instalado com todos os médulos auxiliares da série
41000 (a excegdo do 41016 e 41017).

O médulo é dotado de:

42

funcéo de deficientes auditivos para portadores de apa-
relhos auditivos.

sintese vocal

camara e LEDs brancos de iluminagdo da zona de cap-
tagdo de imagem com regulagdo automatica da luminosi-
dade em fungéo da luz do ambiente.

duas modalidades de "picture control", standard e "por-
trait enhanced";

"automatic gain control" sobre a poténcia debitada pelo

altifalante, em fungéo do tipo de instalagéo.

eliminador de eco.

fungdo crepuscular para a regulagdo automatica da in-
tensidade da iluminagéo em fungéo da luz ambiente.
quatro botées de chamada nos postos internos de tipo
tradicional em duas filas (2+2).

possibilidade de gerir até um maximo de 84 chamadas
por botao, utilizando até no maximo 8 moédulos de botdes
suplementares 41010.

comando de um trinco elétrico diretamente ligado aos
terminais S+ e S-.

terminais CA+ e CA- para entrada programavel através
de interface Web de configuragao (ex. comando de aber-
tura do trinco).

possibilidade de fazer as configuragdes de base através
dos quatro botdes de chamada frontais e dos quatro
LEDs de sinalizagao respetivos.

LEDs frontais para as sinalizagdes de: chamada em cur-
so/comunicagdo ativa; ativagdo do comando do trinco;
nao comunicagao.

M VIMAR

Caracteristicas técnicas

Alimentagdo Power-over-Ethernet Class 0 (IEEE 802.3-
2012).

Consumo tipico PoE: 10W

O débito maximo de corrente para os médulos eletronicos
suplementares ("back panel") € de 500mA (maximo 8 mo-
dulos suplementares).

Consulte os moédulos adicionais para o dimensionamento
da carga no "back panel" e no bus.

Saida do trinco elétrico (S+/S-): A botoneira fornece um
pico de corrente IT>1A durante 10ms, apds o qual se
segue uma corrente de manuteng&o I\,=200mA durante
todo o comando do trinco (consulte o tempo do trinco).
Temperatura de funcionamento: -25°C/+55°C.

Grau de protegao IP54

Grau de protegdo contra os impactos IK08 (Pixel), IK10
(Pixel Heavy)

Caracteristicas da camara
Altura de instalagéo e campo de captacédo de imagem.

2,6 m (104°)

R 1.8m
\ (839
1,20m  1,65m |
\
\
|
|
[
Angulo H Angulo diagonal | Angulo V
(abertura a 1m) (abertura a 1m)
104° (2,6 m) 129° 83° (1,8 m)
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Picture control

A modalidade standard permite ter um 6timo funcionamento
em condigdes ambientais tipicas, ao passo que a modali-
dade portrait enhanced permite realgar o utilizador que esta
a fazer a chamada, se ele estiver na sombra num contexto
fortemente iluminado (como, por exemplo, ao amanhecer).
Selecionavel a partir da interface Web de configuragéo.

Fungéo crepuscular

Permite habilitar a gestdo automatica da intensidade das
retroiluminagdes da botoneira em fungéo da intensidade da
luz ambiente.

Selecionavel a partir da interface Web de configuragéo.

Funcao teleloop e sintese vocal dos co-
mandos

O médulo 41007 é adequado ao uso por parte de pessoas
com deficiéncia, portadores de prétese auditiva ou invisuais.
Habilite o aparelho auditivo, consultando o respetivo manual
de instrugoes.

Nota: a eventual presencga de objetos metalicos ou apare-
lhos eletrénicos pode comprometer a qualidade do som re-
cebido no aparelho auditivo.

A sintese vocal dos comandos pode ser habilitada a partir da
interface Web de configuragao.

M VIMAR

Instalagao

A interface de rede RJ45 deve ser ligada Unica e exclu-
sivamente a uma rede SELV (Safety Extra-Low Voltage).
O alimentador (PSE) Power-over-Ethernet deve fornecer
isolamento elétrico entre qualquer condutor acessivel
incluindo o condutor de terra, se existente, e todos os
contactos das portas de rede, incluindo os nao utilizados
pelo PSE ou pelo dispositivo a instalar.

Procedimento de instalagao:

1. Instale a caixa, o aro e o caixilho, seguindo as respe-

tivas instrugoes.

2. Fixe aos pernos dos caixilhos a unidade eletrénica
audio/video e os eventuais outros moédulos suplemen-
tares;

. Ligue em cascata os médulos eletrénicos suplemen-
tares com a unidade eletrénica audio/video, com a
cablagem fornecida;

. Ligue o cabo RJ45 a unidade eletronica audio/video.

. Configure a ordem de médulos de botdes 41010 liga-
dos ao mddulo eletrénico, se presentes.

6. Complete a instalagéo das partes mecanicas.

7. Complete as configuragdes e a programagdo dos

parametros da botoneira, usando a interface Web de
configuragédo.

w

(S0

Substituigdo ou remogao de médulos eletrénicos.

Proceda da seguinte forma:

1. Desligue o cabo RJ45 da unidade eletrénica audio/
video.

2. Desligue as cablagens dos mddulos eletrénicos suple-
mentares da unidade eletronica base.

3. Remova/substitua os médulos.

4. Ligue os novos moédulos eletronicos suplementares
com a unidade audio/video.

5. Volte a ligar a unidade audio/video

6. Faca as configuragdes necessarias ao funcionamento
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Vistas frontal e

traseira

Vista frontal

@?@

ﬁ?@ﬁi

Vista traseira

M VIMAR

Esquema de ligagao da unidade eletronica

41007
UNITA’ AUDIQVIDED  SIP

SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE IN ITALY %
e® pot

VIMAR SPA

VIALE VicezA 1
36063 MAROSTICA VI
ALY

Legenda

a) Altifalante
) Microfone
c) Camara
) LEDs de iluminagao da zona de captagéo de imagem
) Botdes de chamada
f) Conector Mini USB
g) LEDs para sinalizagdes luminosas descritas de seguida
no paragrafo “Sinalizagdes”
h) Placa de terminais de ligagéo extraivel
i) Conector para a ligagcéo aos mddulos eletrénicos suple-
mentares (através da cablagem)
1) Conector RJ45

IP
EnVERL 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP I.
SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE INITALY %
@ @ @ PoE
- =
o~
H Cabo RJ45,
de ligagao
| arede de
NIZ sistema
Jouuuuy ]
-l-
E Xﬁﬁ% \r//\‘gE’El)ST\CA vi T
Ot |
= | Cablagemde
44 ligacéo
e t a um modulo
L Reed eletronico
Botao suplementar
suplementar
comando do
trinco

Trinco elétrico

Descricao da placa de terminais de ligacao

Funcéo dos terminais

Entrada programavel (na modalidade NO ou
CA+ NC) através da interface Web de configuragao
(fungdes: comando de abertura do trinco).
Ligue a um contacto sem voltagem isolado do

CA~ I ipo SELV.
S+
S Saida do trinco elétrico

&) [N\

CA+CA- S+ S-

HHEH
CA+CA- S+ S
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Configuracgao local

Através dos quatro botées de que é dotado o dispositivo,
é possivel fazer a configuragdo de alguns parametros de
funcionamento (tempo do trinco, tempo de conversagéo,
nivel do audio). E ainda possivel executar o procedimento
de ordenagao dos modulos de botdes (art. 41010) eventual-
mente ligados ao mddulo eletrénico dudio/video. Durante as
configuragdes, os quatro LEDs brancos situados no ponto
correspondente aos botdes fornecem o devido feedback.
Caso esteja ligado o moédulo de display (art. 41018), é pos-
sivel utilizar a interface de que este é dotado (ecra e trés
teclas) para fazer as mesmas configuragdes.

Nota: para tornar o médulo eletrénico operativo, é necessa-
rio completar a sua configuragdo através da interface Web
de configuragdo (ver a secgdo seguinte).

Entrada na configuragao

A ativagdo do procedimento ocorre, a partir do estado de
repouso do posto externo, premindo e mantendo premido
o botdo € 1 durante 5 s. No fim do tempo, o posto externo
emite um som. Solte o botdo € Te prima, no espago de
30 s, a sequéncia dos botdes que constitui a password. O
timeout ndo se renova de cada vez que se carrega no botéo,
pelo que dispde de 30 s a partir do som, apés os quais o
posto externo volta a ficar em repouso.

Por defeito a password é:

€1 2% X3 49

A ativagdo é confirmada por um som.

Para navegar pela escolha da opgao a configurar, utilizam-
-se 4 botdes. A numeragao e a fungdo das teclas é a se-

guinte:

1T

M VIMAR

<1 ANTERIOR: para voltar a sequéncia
anterior.

25 SEGUINTE: para passar a sequéncia
seguinte.

ou de uma fase de alteragao de uma

X3 W CANC: para sair do menu de configuragao ‘
configuragdo anulando a escolha.

alteragé@o da configuragdo ou para confirmar

4y 1 OK: para passar do menu de sequéncia na ‘
a alteragéo de uma configuragao.

Os LEDs indicam a opgdo de configuragdo (parametro)
atualmente selecionada, conforme a tabela seguinte:

Configuragao LED | Significado (Parametro)

“ &= =2 Escolha da ordem dos médulos
= Sk de botdes
“ = =)
Tempo do trinco
= )
“ =3 6=
Tempo de conversagdo
= —
“ = p—
) Nivel do audio
(== )
“ = =
. Rearranque
=),

Premindo neste nivel o botdo X 3 (CANC) volta-se a si-
tuacao de repouso.
Premindo 4 ¥ (OK) entra-se na configuracéo especifica.

1. Escolha da ordem dos moédulos de bo-
toes

Confirmando com 4 ¥ (OK) é possivel escolher a forma
como estao ordenados os eventuais modulos Art. 41010 li-
gados ao posto externo. Os 4 botdes do mddulo base sdo
automaticamente colocados no primeiro posto.

Se o procedimento puder comegar, os 4 LEDs do modulo
base comecam a piscar lentamente, caso contrario, acen-
de-se apenas um, indicando um codigo de erro. Premindo
X3 (CANC) e depois novamente 4 < oK pode-se voltar
a tentar a entrada no procedimento de ordenagéo.

Uma vez iniciado, é possivel anular o procedimento premin-
do X 3 (CANC).

Os LEDs de todos os modulos Art. 41010 comegarao a pis-
car. O numero de LEDs intermitentes para cada médulo indi-
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ca a sua posigao actual, de tal forma que o médulo nimero
1 terda um Unico LED intermitente e assim sucessivamente.
Se piscarem todos os LEDs de um mddulo, significa que
esse modulo ainda ndo foi ordenado.

Prima agora um botdo qualquer por modulo, para indicar
qual sera a ordem dos modulos. O botdo em cima a es-
querda do primeiro médulo ficara com o nimero 5, o botdo
em cima a esquerda do segundo modulo, com o 15 e assim
sucessivamente.

Dispde de 10 s para completar a operagdo. O tempo reco-
meca do inicio de cada vez que se carrega num botdo. Se
ndo se completar a operagdo, a configuragcdo nao é atua-
lizada.

Uma vez escolhida a posigdo de um modulo, acender-se-a
de forma fixa um numero de LEDs equivalente a posigdo
escolhida.

O procedimento termina automaticamente depois de se ter
ordenado o ultimo mdédulo. Os LEDs ficam todos acesos
com uma luz fixa.

De qualquer forma, se sair do procedimento, o posto exter-

no emite um som de aviso.

2. Tempo do trinco

Através do procedimento aqui descrito, o tempo do trinco
apenas é regulavel para os valores 1 s (por defeito) e 5 s.
Com a interface Web de configuragdo s&o possiveis os ou-
tros valores de O (trinco totalmente desabilitado) a 30 s. Se
isto tiver sido feito previamente, os 4 LEDs comegardo a
piscar para avisar que se estd a mudar uma configuragdo
que, depois, ndo € possivel restabelecer através dos proce-
dimentos aqui indicados.

Configuragdo LED | Significado
(e g
= = 1 segundo (por defeito)
= =2
E = =l 5 segundos
(e etm), Os 4 LEds estdo intermitentes:
_—l ;/zcailgradlferente do indicado

Com os botdes € T (ANTERIOR) e 2 ¥ (SEGUINTE) é
possivel selecionar o valor desejado.

Premindo X 3 (CANC) volta-se ao nivel anterior, sem guar-
dar as alteragdes.

Premindo 4 ¢/ (OK) confirma-se o que se escolheu.

3. Tempo de conversagao

Através do procedimento aqui descrito, o tempo de conver-
sagdo apenas é regulavel para os valores 2 (por defeito) e
5 minutos. Com a interface Web de configuragdo sao possi-
veis os outros valores de 10 a 300 s. Se isto tiver sido feito
previamente, os 4 LEDs comegardo a piscar para avisar que
se estd a mudar uma configuragdo que, depois, néo é possi-
vel restabelecer através dos procedimentos aqui indicados.
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Configuracao LED | Significado
= =
= = 2 minutos (por defeito)
= =)
l= =l 5 minutos
(=3t 1) Os 4 LEds estéo intermitentes:
_—l ;/;I:qradﬁerente do indicado

Com os botes € 1 (ANTERIOR) e 2 ® (SEGUINTE) &
possivel selecionar o valor desejado.

Premindo X 3 (CANC) volta-se ao nivel anterior, sem guar-
dar as alteragdes.
Premindo 4 ¢ (OK) confirma-se o que se escolheu.

4. Nivel do audio
O nivel do audio é configuravel para 4 niveis.

Configuragdo LED | Significado
(e g
25 %
= = [P
= ¥ .
= =l 50 % (por defeito)
= =
= =i [P
= =
= x| %

Com os botdes € 1(ANTERIOR) e 2 & (SEGUINTE) &
possivel selecionar o valor desejado.

Premindo X 3 (CANC) volta-se ao nivel anterior, sem guar-
dar as alteragoes.
Premindo 4 ¥ (OK) confirma-se o que se escolheu.

5. Rearranque

Premindo 4 ¥ (OK) comanda-se o rearranque do dispo-
sitivo.
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Sequéncia das configuragées

Prima € 1durante 5s.
Digite a Password: € 1-2 9 -X 3 -4 ¥ (por defeito)

Escolha da
\ <1 <1 <1 <1 <1
bee> > ;:’;ddeuTog‘:ii Comm> Tetr::zgodo > c::\r:;pr:adeao <---—-> Nivel do dudio <---> Rearranque
2> Mot 2> 2 e 2 29
=3 E9 £9 £ E=
= 383 po =),
49 49 49 49 49
= - 7-@ = = )
1 segundo (por 2 minutos (por 25%
defeito) defeito)
]@ fe=) ﬂ@ = = =)
= — 7-@ — = )
5 segundos 5 minutos 50 %
(por defeito)
4 LEDs 4 LEDs 75 %
intermitentes: intermitentes:
Valor diferente Valor diferente
=
= 3
100 %

Configuragdo completa

A configuragdo completa do mddulo eletrénico é feita através do PC, utilizando a interface Web de configuragdo. Tanto o
dispositivo como o PC devem estar atestados na mesma rede LAN.

LAN

A—

Nota: é necessario completar a configuragéo local da ordem dos médulos de botdes (art. 41010) antes de poder proceder a
configurag&o através da interface Web indicada.
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Sinalizagées

VIMAR

O dispositivo é dotado de trés LEDs especificamente dedicados as sinalizagdes e situados em cima a direita, para além dos
quatro LEDs brancos, ja citados, situados no local correspondente aos botdes. Descreve-se, de seguida, o seu aspeto nas

varias situacdes de funcionamento e utilizagéo.

Configuragéo local

icone LED Cor
Oy L3 |Verde
m L2 Verde
% | L1 Vermelho

Os LEDs brancos associados aos botdes piscam durante as atividades de configuragéo local, com os tempos descritos de

seguida com base no estado do dispositivo.

Estado Acesos - ON Apagados - OFF
A espera da ordenagdo dos médulos de botdes 41010 0.50 s 1.00s
O valor atual do parametro selecionado (tempo do trinco, tempo de conversa- 0.10s 0.50 s
¢do ou nivel do audio) ndo esta entre os configuraveis através da interface de
botdes (foi definido utilizando a interface Web de configuragéo).
Funcionamento normal
Estado LED
Chamada em curso L3 intermitente
Comunicagéo ativa L3 ON
Trinco ativado L2 ON
Nao comunicagao (utilizador ocupado ou offline) L1 ON
Arranque do dispositivo
Estado LED L3 LED L2 LED L1
A - Acendimento ON ON ON
B — Detecé@o de moédulos secundarios e/ou espera da orde- OFF OFF Intermitente !
nagéo dos médulos art. 41010
C — Atualizagéo do firmware dos médulos secundarios em OFF Intermitente Intermitente !
curso
D - Dispositivo operativo OFF OFF OFF

" Tempos: 0.25 s ON, 0.75 s OFF.
2Tempos: 1.00 s ON, 0.75 s OFF.

O estado C so se atinge quando ha médulos secundarios a atualizar.
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Atualizacao do firmware
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Estado LED L3 LED L2 LED L1
Acendimento ON ON ON
Atualizagdo — PASSO 1 OFF OFF Intermitente 3
Atualizagdo — PASSO 2 OFF Intermitente 3 Intermitente 3

Atualizagdo — PASSO 3

Intermitente 3

Intermitente 3

Intermitente 3

3 Tempos: 0.25 s ON, 0.25 s OFF.

O procedimento de atualizag&o do firmware do médulo eletronico dudio/video é feito em trés passos, estando cada um deles
identificado por um aspeto especifico dos LEDs conforme indicado acima. Uma vez terminada a atualizagdo, o dispositivo &

automaticamente reiniciado.

Regras de instalagao

Ainstalagdo deve ser efetuada por pessoal qualificado de acordo com as disposi¢cdes que regulam a instalagcéo de material

elétrico, vigentes no Pais em que os produtos sdo instalados.

Cumprimento de regulamentagéo
Directiva EMC
Normas EN 60065, EN 61000-6-1 e EN 61000-6-3.

Regulamento REACh (UE) n.° 1907/2006 — art. 33. O produto podera conter vestigios de chumbo.

REEE - Informacao dos utilizadores

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, afixado no equipamento ou na embalagem, indica que o
produto, no fim da sua vida util, deve ser recolhido separadamente dos outros residuos. No final da utilizagéo, o
utilizador devera encarregar-se de entregar o produto num centro de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo
ao revendedor no ato da aquisicdo de um novo produto. Nas superficies de venda com, pelo menos, 400 m?, é possivel
entregar gratuitamente, sem obrigagéo de compra, os produtos a eliminar com dimensao inferior a 25 cm. A adequada recolha
diferenciada para dar inicio a reciclagem, ao tratamento e a eliminagdo ambientalmente compativel, contribui para evitar
possiveis efeitos negativos ao ambiente e a salde e favorece a reutilizagéo e/ou reciclagem dos materiais que constituem o

aparelho.
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To eyxelpidio odnyiwv eivar diabéoiuo yia Anwn
amré nv ioTooEAibawww.vimar.com

Neprypaen

HAekTpOVIKr) povada AXOU/EIKOVAG PE EUPUYWVIR Afyn Kal
€ teleloop (41007) yio apBpwTEG UTTOUTOVIEPEG TNG CEIPAG
Pixel, oI omroieg pmopolv va xpnoipotoinBolv o€ eyKaTa-
oTdoelg e Texvoloyia IP.

Mmopei va eykataoTaBei pe 6Aeg TIG BondnTIKEG HOVASEG TG
oe1pdg 41000 (ue egaipeon T oeipd 41016 kai 41017).

H povada diabétel Ta €§AG:

- Aerroupyia yia atopa pe TPORARUATA OKOAG TTOU GOPOUV
BonbéAuaTta akong.

- oUvBeon opiAiag,

- Ka@uepa kal Aeukég Auyvieg LED @wrtiopou Tng Tepioxng
Muwng pe autépatn pUBuIon Tou GWTICPOU avaAoya Pe
Tov TrepIBAAAOVTA QWTIONO,

- OUo Acitoupyieg picture control  (éAeyxog  eikévag),
standard (Tumikn}) kai portrait enhanced (evioxuon Top-
TPAITOU),

- automatic gain control (autduaTog éAeyxog atroAaBr|g) yia
TNV TTAPEXOUEVN 10XU atTd TO HEYEPWVO, aVAAOya UE TOV
TUTTO TNG EYKATAOTAONG,

- KOTaoTOA£OG NXOUG,

- Aerroupyia VUKTEG yia autopaTn pUuBuIon TG éviaong Gw-
TIopoU avahoya pe Tov TepIBEAAOVTa QWTIOHO,

- TéOoOEPa PTTOUTOV KAONG oupBaTikod TUTTOU TTPOG TOUG
£0WTEPIKOUG aTOBUOUG, O€ BUO OEIPEG (2+2),

- duvatotnra diaxeipiong 84 KAROEWV PE PTTOUTOV TO pé-
YI0TO, HE TN XPAON €WG 8 CUUTTANPWHATIKWY HOVEdWV
ptoutév 41010 10 péyioTo,

- EAeyX0G NAEKTPIKAG KAEIBapIGG atreubeiag ouvdedepévng
OTIG ETTAPEG KAEPAG S+ kal S-,

- emagég kKAépag CA+ kai CA- yia Trpoypappandduevn
€ioodo péow diadiktuakou interface diapdpewaong (yia
TTOPAdEIYHA, EAEYXOG aVOiyHaTOG KAEIBAPIAG),

- duvatéTnTa TTPAYHATOTIOINONG BACIKWY dIAHOPPWOEWY
HEOW TWV TEOOBPWY UTTPOOTIVWV UTTOUTOV KAARONG Kal
TWV OXETIKWV TEOOApwY Auxviwv LED emonuavong,

- pmpooTivég Auxvieg LED yia emofpavon Twy €§AG: KAR-
on o€ e§ENIEN/evepyr) ETTIKOIVWVia, EvEPYOTTOINGN EAEyXOU
KAEIBOPIAG, aTTOUCIa ETTIKOIVWVIAG.
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TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

Tpogodooia Power-over-Ethernet Class 0 (IEEE 802.3-
2012).

Tumikr katavaAwaon PoE: 10W

H péyiotn mapoxr) peUNATOG TTPOG TIG CUPTTANPWHATIKEG
nAekTpovikég povadeg (back panel) eivar 500mA (8 ou-
UTTANPWUATIKEG HOVADEG TO PEYIOTO).

INa 10 péyeBog Tou poprtiou aTo back panel kai aTo bus,
avaTpESTe OTIG TTPOOBETEG PHOVADEG.

‘E¢000¢ nAekTpIKAG KAEI®apIdg (S+/S-): H ptrouToviépa
mapéxel yia 10 ms pedpa aixung >1A kai, oTn ouvéxeia,
pevpa ouykpdtnong ly=200mA yia 6An 10 didpkeia
eAEyxou TNG KAEIdapIdg (BA. xpdvog KAEIDAPIAG).
O¢eppokpaacia Aeitoupyiag: -25°C / +55°C.

Babuég mpooTaaiag IP54

Babudg mpooTaaciag évavt Twv kpouoewv IKO8 (Pixel),
IK10 (Pixel Heavy)

XapakTnpIoTIKA KAPEPOG
“Yyog eykataoTaong Kai medio Ajyng.

2,6 m (104°)

1.8m
(83°)

N
\/\ 1,20m  1,65m

lwvia H (Gvoiypa | Alaywvia ywvia | FT'wvia V (Gvolypa
1m) 1m)

104° (2,6m) 129° 83° (1,8m)
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Picture control (EAgyxog €ikévag)

H Aeimoupyia standard (Tutrikr) diac@aAiCel Tn BEATIOTN Xprion
o€ TUTTIKEG TTEPIBAAAOVTIKEG GUVONKEG, evd N AsiToupyia
portrait enhanced (evioxuon TopTpaiTou) EMTPETEl TNV
gvioxuon NG €IKGvag Tou ATOUOU TTOU TTPAYMATOTIOIE] TNV
KAon otav BpiokeTal 0T OKIG Ot Oxéon e éva €viova
PWTIoPEVO TTAQICI0 (OTTWG, YIa TTAPAdEIyUa, KATd TNV QUYR).
Auvatotnta  emAoyng amd  diadikTuakd interface
diapdpPwaong.

AsgiToupyia VUKTOG

Mapéxer TN duvartdTNTA €VEPYOTTOINGNG TNG QUTOPATNG
Siaxeipiong TG €vraong Tou oTiagbiou GwTIoPOU yia TV
pmouToviépa avdhoya pe Tnv éviacn Tou TePIBAANOVTOG
QWTIoPOU.
AuvatétnTa
dlapdpPPWaonG.

emhoyng amé diadikTuakd interface

Asgitoupyia teleloop ka1 cuvBeon opiAiag yia
€VTOAEQ

O1 povadeg 41007 ival KATAAANAEG yia xprion aTrd dToua pe
avarnpia, ye BonéruaTa akong A Pe peEIwpEV 6paon.

Ma Tnv evepyotroinon Tou BondrpaTtog akong, avatpéEte aTo
OXETIKO EYXEIPIBIO 0BNYIWV.

Znueiwon: Ta HETOAAIKA QVTIKEIYEVA 1) O NAEKTPOVIKEG OU-
OKEUEG UTTOPET VO ETTNPEACOUY TNV TTOIGTNTA TOU XOU TTOU
AapBdaveral atré 10 BorOnua OKOAG.

H ouvBeon opINiag yia eVIOAEG PTTOPET va evepyoTToinBei atmd
10 d10dIKTUOKS interface dlapGPPWAONG.

2
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EykardoTaon

To interface Tou OikTUOU RJ45 mpémel va ouvdéetal
atokAeloTikG o€ dikTuo SELV (Safety Extra-Low Voltage).

To Tpogodotikd (PSE) Power-over-Ethernet Tmpémel
va  TTapéxel  NAeKTpiK  ommopdvwon  avdueoa  OToug
TPooPdoiyoug  aywyoug,  oupTrepIAapBavouévou  Tou
aywyouU Yeiwong, av UTTAPXEl, KAl O OAEG TIG ETTAPEG TWV
Bupwv TOU OIKTUOU, OUUTTEPIAOUBAVOPEVWY QUTWV TTOU
d¢ev xpnaoipotroloUvtal amd 1o PSE A Tov pnxavioud mpog
gykardoTaon.

Aiodikaoia eykatdoTaong:

1. EykotaotioTe 1O KOuTi, TNV Kopvi(a kal TO TTAQiCIO
OAKOAOUBWVTAG TIG OXETIKEG 0dNYiEG.

2. ITEPEWOTE OTOUG TTEIPOUG TWV TTAAIGIWV TNV NAEKTPOVIKA
HOVADA NXOU/EIKOVAG Kal TUXOV GAAEG GUUTTANPWUOTIKEG
HoVAdEG.

3. ZuvdéoTe Og OEIPd TIG OUMTTANPWHATIKEG NAEKTPOVIKEG
JOVAdEG MWE TNV  NAEKTPOVIKF pOVAda  AXOU/EIKOvVAG
XPNOIUOTIOIWVTAG TNV TTApEXOUEVN KaAwdiwan.

4. Zuvdéote 10 KOAWSIO RJ45 oTnv nAeKTpOVIKA HOvAda
rixou/eIkévag.

5. AlapoppwaTte Tn oelpd Twv povadwv ptroutdv 41010
TIOU €ival GUVOEOEUEVEG OTNV NAEKTPOVIKA povada, eqv
UTTGPXOUV.

6. OMlokAnpwoTte TNV
€¢apTNUATWY.

7. TMpayyatotrojote  TIG  OIOMOPYWOEIG KAl TOV
TIPOYPOUMATIONG TWV TIAPOUETPWY TNG HTTOUTOVIEPAG
XpnaoigotrolwvTag To diadikTuakd interface diaudpewang.

AVTIKOTAGTAON 1} AQAiPECT) NAEKTPOVIKWY HOVASWV.

ExteAéoTe TNV TTapakdTw Siadikaaia:

1. Amoouvdéote T0 KaAwdio RJI45 amd tnv nAekTpovikn
HOVAdA rXOU/EIKOVOAG.

2. ATTOOUVOEDTE TIG KAAWBIWOEIG TWV CUPTTANPWHATIKWV
NAEKTPOVIKWV  povadwy atmd Tn Bacdikr nAEKTPOVIKA
yovada.

3. AQaip£aTe/QVTIKATAOTATTE TIG HOVADEG.

4. TuvdEOTE TIG VEEG OUPTIANPWTIKEG NAEKTPOVIKEG HOVADES
JE TN povada rxou/eikévag.

5. EravaouvdéaTe Tn povada rixou/eikévag.

6. MpayyaToToINaTe TIG ATAITOUUEVEG DIOHOPPWOEIS VIO
TN AEITOUpYia TWV CUPTTANPWUATIKWY HOVAdwY TTou
QaVTIKATAoTABNKAV.

EYKATAOTAON  TWV  UNXOVIKWV
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MtrpooTivi Kai Tricw TTAgupd

MmrpooTiviy TTAeupd

@W

ool
@

o
o4

Miow TAeupda

ERVEX 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP
SIP AUDIOVIDED UNIT

MADE IN ITALY

ce ot

VIMAR SPA

VIALE VicezA 1
36063 MAROSTICA VI
ALY

Aelavra

a) Meydowvo

B) Mikpdpwvo

y) Kauepa

&) Auyvia led ewTiopou Tepioxig Awng

€) Mrmoutév KAjong

oT) Zuvdetripag Mini USB

g) Auxvia LED yia Tig wrTeIvEG ETTIONUAVOEIG TTOU TTEPIYPA-
@ovTal TTAPAKATW OTNV TTapdypao «Emanuavoeig»

n) Agaipolpevn kAépa olvdeang

0) ZuvdeTripag yia oUvOEDN OTIG CUUTTANPWHATIKEG NAE-
KTPOVIKEG HOVADES (UEoW TNG KAAWBIWGONG)

1) ZuvdetApag RJ45
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Aidypappa o0vdeong NAEKTPOVIKAG
povadag IP

ETVER 41007
UNITA' AUDIOVIDED SIP I.
SIP AUDIOVIDED UNIT
MADE INITALY %
ce® PoE
- =
PN
H KaAwdio
ouvdeong
I RJ45
aTo dikTUO TNG
Jguuuguuy gykardoTaong
E V\ALE \/\CEN
36053 MAROST\CA VI

) KoAwdiwon
44 ouvdeong
e b ot
Lol GUPTIANPWHATIKA
ZUPTTANPWHATIKO NAEKTPOVIKT|
UTTOUTOV povada
eAéyxou
KA€I5apIGG

HAekTpIKA KAEIdapid

MNepiypagn kKAépag olvdeong

AeiToupyia eTTa@WV KAEpag
MpoypayppaTlduevn €iocodog (oTn AsiToup-
CA+ yia NO 4 NC) péow diadiktuakou interface
Siapdpewong (AeiToupyieg: eVIOAR avoiyuatog
CA- KAEIDOPIAG). ZuvdéaTe o€ KaBapr|, ATTOPOVWHE-
vn emaen Tutou SELV.
S+
S 'E§000G NAEKTPIKAG KAEIDOpPIGG

&) [N\

CA+CA- S+ S-

HHEH
CA+CA- S+ S
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TomikA diapuépewon

Méow Twv TE00GPWY TTARKTPWY TToU JINBETEI O UNXAVIOPOG,
UTTOPEITE VO EKTEAETETE TN DIAUOPPWON OPICUEVWY TTAPAE-
TPWV Agitoupyiag (xpdvog kAeidapidg, xpdvog auvopiAiag,
emiedo rixou). Emriong, ptopeite va ekteAéoeTe Tn diadika-
aia Tagivéunong Twv govadwv utroutév (kwd. 41010) TTou
ival evOEXOPEVWG OUVOEDSEPEVEG OTNV NAEKTPOVIKI povada
fXou/elkovag. Katd TG JIaNOPPUOEIG, Ol TECOEPIG AEUKEG
Auyvieg LED Trou avTioTolxoUv OTa PTTOUTOV TTAPEXOUV Ka-
TaANAa orjuara.

v TepiTTwon ouvdeong Tng povadag oBdvng (Kwd.
41018), uTopeite va xpnalgotoioeTe 1o interface Tou Oi-
aB€Tel N povada (086vn Kai Tpia TTARKTPQ) YIa VO EKTEAEOETE
TIG iDIEG OIAUOPPWOEIG.

Znueiwaon: yia va BéoeTe o€ AeiToupyia TNV NAEKTPOVIKN o=
vada, TPETTEl VO eKTEAEDETE TN SlapdpPwon Péow Tou OI-
adikTuakou interface diapdpewong (BA. eTduevn evotnTa).

Eioco8og otn Siapdépewon

H evepyotroinon Tng diadikaaciog TpaypaToTTolEiTal atd TNV
KATdoTaon NPEEPING TOU EEWTEPIKOU OTABUOU PE TTAPATETANE-
VO TIETNPA TOU PTTOUTOV i yia 5 deut. Metd 1o SidoTnua
auUTO, O EGWTEPIKOG OTOBPOG EKTTEUTIEI évav TOVO. AQROTE
TO MTTOUTOV 1 ko matioTe diadoxIKd, eviog 30 deur., Ta
UTTOUTOV TToU avTiaToIXoUV oTov KwdIké TTpéaBaong. To di-
GoTNUa avapovig 8ev avavewvetal pe kabe matnua. MNa 1o
Aoyo autd, yeooAaBei Sidiotnua 30 deut. aTrd TOV TOVO, PETA
TO OTT0i0 0 EEWTEPIKOG OTABUOG ETTIOTPEPEI OTNV KATAOTOON
npeyiag.

O TpoeTIAeypévog KwdIKGG TTpoaRaang eivai:

€1 2% X3 49

H evepyotroinon emBeRaiwveral amod évav Tévo.

MNa va peTakivnBeite aTa oToIxeia TPog dlagdpewan, Xxpnoi-
JotroioTe Ta 4 ptroutdv. H apiBunon kai n Asimoupyia Twv
TAAKTPWV €ival n €&NG:

.

1T

<1 MPOHIOYMENO: yia emaoTpo®n oTnv
TponyoUpevn akoAoubia.

M VIMAR

2 EMOMENO: yia petdBaon otnv emouevn }

akoAouBia.

AIATP.: yia €050 a6 TO PEVOU
dlapdpewang i até TN GACn TPOTIOTIOINGNG
piag diapdpewaong Pe akipwaon Twv
ETMAOYWV.

X3

OK: yia pyetafacn atmé 1o Yevou akoAoubiag
0T @A0N TPOTTOTTOINONG JIANGPPWANG 1
yia emReRaiwan TG TPOTTOTTIOINGNG HIAG
dlapdpewong.

49

O1 Auyvieg LED umodeikvUouv 1o OTOIXEIO SIaUOPPWONg
(TTapapeTPOG) TToU €ival ETTIAEYPEVO TN OTIYUA EKEIVN, OTTWG
@aiveETAI OTOV TTAPAKATW TTVOKA:

Alq;\:plb?lul’;%hu' Znuacia (MapdueTpog)
“ = 2 EmiAoyR ogipdg povadwv
l = =) JTouTév

“@ o=

[ = =) Xpo6vog KAeidapiag
“@%‘2 o=

[ = =) Xpo6vog cuvopiAiag
“@ =

[ _— Emimedo rixou

“@%I} =

[ = =) ETavekkivnon

Edv marioete o€ autd 1O ETTITTEDO TO WTTOUTOV X3 (AIA-
'P.), n povada eTMOTPEPEI OTNV KATACTACN NPEWITG.

Edv martioete 10 49 (OK), evepyoTrolgital n oUyKeKPIPEVN
dlaudpewaon.

1. EmiAoyn oeipdg povadwyv putrouTov

Edv emBefaiwoere e 10 49 (OK), emmAéyeTe T o€Ipd TwV
evOEXOUEVWY POVAdwY Kwd. 41010 TTou ouvdéovtal oTov
€CwTEPIKO O0TAOPO. Ta 4 ptouTév NG Bacikig povadag To-
TT0B€TOUVTOI QUTOPATA OTOV TTPWTO OTABUA.

Edv n diadikaaoia ptropei va gekivioel, ol 4 Auxvieg Tng Baoi-
KNG Hovadag apyidouv va avaBoofrvouv apyd, dIGPOoPETIKA,
€dv avawel pévo pia, uTrodeIKVUETAI £Vag KWAIKOG OPAApa-
10G. Edv TTaTAOETE TO X3 (AIATP.) kai, 0Tn ouvéxeia, Eava
04 OK, pTropeite va gekivioeTe Eava Tn diadikaaia Ta-
givopnong.

MeTtd v évapén Tng diadiKaoiag, PTTOPEITE VA TNV OKUPWOE-
TE TIATWVTAG TO X3 (AIATP.).

O1 Auyvieg led OAwv Twv povadwv kwd. 41010 Ba apyicouv
va avafoafrivouv. O apiBuog Twv Auxviwy led Trou avafo-
aBrjvouv yia KOs povada UTTodeIKVUEN TNV TTPAYUATIKH TOUG
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6¢an Kai, ETTOpéVWG, yia T povada apiBuog 1 Ba utrdpyxel
pia pévo Auyvia led Tou Ba avaBooBrvel kai oUTw KABEEAG.
Edv avaBoofrivouv 6Aeg ol Auyvia led piag povadag, autd
onuaivel 6T N ouyKekpipévn povada dev €xel TagivounOei
aKoun.

271N OUVEXEIQ, TTOTAOTE €va OTTOIOONTTIOTE PTTOUTOV yia Tn Jo-
vada, WOTe va UTTodEIgETE TN OEIPd TwV PovAadwv. To uTTou-
TOV TV apIoTEPd TG TTPWTNG HovAadag Ba €xel Tov apiBud
5, 10 pTouTév TMavw aploTepd Tng deUTEPNG HOVADAG TOV
apiBud 15 kal oUTw KaBEGAG.

‘Exete oTn O8166e0r) oag 10 deut. yia TNV oAokApwon NG
Siadikaciag. O xpdvog pndevidetal Ye KAOBE UTTOUTOV TTOU TTa-
Ta1E. EGQV 8ev oAokAnpwaoeTe Tn dladikaacia, n diauépewan
OEV EVNUEPWVETAL.

‘Orav etmiAeyei n B€on piag povadag, Ba avayel oTaBepd Evag
apIBudg Auxviwy led ioog pe Tnv eTmAeypévn B€on.

H diadikaaia TepuatiCetal autdpaTa PETE TNV TAgIVOUNGN TG
TeAeuTaiag povadag. O1 Auyvieg led avaBouv dAeg oTabepd.
‘Omwg kai av TeppaTioTei n dladikaaia, o eEwTePIKOG aTaBPdG

EKTTEPTTEI £VAV TTPOEIBOTTOINTIKO TOVO.

2. Xpovog kA&1dapidg

Méow Tng dladiKaaiag TTou TTEPIyPAPETal EdW, O XPOVOG KAEI-
SapIAg PTTopEi va PUBICTET POVO OTIG TIREG 1 DEUT. (TTPOETTI-
Aoyn)) kai 5 deut. Me 10 SiadikTuakd interface diapdpPwang,
pTTopOUV va puBUIoTOUV Kal GAAEG TIpEG aTTé O (TTAPWG aTTe-
vepyoTroinpévn KAeidapid) éwg 30 deut. Edv auto eixe yivel
TIPonyoupévweg, kai ol 4 Auyvieg led Ba avaBoapBrivouv yia va
EVNHUEPWOOUV TO XPAOTN OTI TIPAYUATOTIOIEITAI TPOTTOTTOINCN
piag Siagép@waong, n otoia dev PTTIOPET va aTTOKATAOTOBE!

M VIMAR

led Ba avaBooBrivouv yia va evnPEPWOOUV TOV XPAOTN OTI
TIPAYMOTOTIOIEITOI TPOTTOTTOINGN HIAG SIAPOPPWONG, N OTToIx
Oev UTTOpEi va atrokataoTadei apydTepa PEow Twv dladika-
OlWV TTOU avagépovTal edw.

Alapépewon Au-

Xviwv LED Znacia
= =

2 AemrTd (TTpoETIAOYA
= = (P Vi)

= =)
|

5 AemrTd

—

. Kai o1 4 Auyvieg led avaBoafn-
=) vouv:
= 55| AIa@OPETIKN TIA 1T TIG TTa-
paTTavW

Me 1o pmroutév € 1 (MPOHFOYMENO) kat 2 & (EMOME-
NO), umopeite va eMMAEGETE TNV ETIOUPNTA TIWNA.

Edv matoete 10 X3 (AIATP.), emioTpépeTe 0TO TIPONYOU-
pevo eTTiTTed0, XWPIG va atroBnKeUOETE TIG TPOTTOTIOINTEIG.
Edv matioete 10 4.9 (OK), empBeBaiwvovtal or emAoyEG
TIOU €XOUV YiVEl.

4. Emimedo Rxou
To emitredo Ayou ptropei va diapoppwbei o€ 4 emitreda.

apydTePa pECW TWV SIAdIKACIWY TTOU avaPEpovVTal EDW. Alu;zﬂ’csuiz%)\u- Znpaoia

BTN s = 3,

— S =2

= = 1 deutepOAETTTO (TTPOETTIAOYT) = =) 0 ,

= 5 P = = 50% (TrpoetmiAoyry)
E = =l 5 deuTePOAETTTO = =)

. : F = ol |

P@& P\ \Ifgl;\(l):l 4 huyvieg led avaBoofn-

K= || AIa@QOPETIKN TIPA aTTé TIG TTa- &= =

paTTavw = =l 100%

Me Ta prroutév € 1 (MPOHIOYMENO) kai 2 & (EMOME-
NO), pmopeite va emAEgeTE TNV €mMBUPNTHA TIUA.

Edv matioete T0 X3 (AIATP.), emOTPEPETE GTO TTPONYOU-
MEVO €TTITTEDO, XWPIG Va aTTOBNKEUTETE TIG TPOTTOTIOINCEIG.
Edv matioete 10 49 (OK), emBeBaiwvovTal ol ETIAOYEG
TIOU €XOUV YiVEl.

3. Xpoévog auvopihiag

Méow tng Siadikaaiag TTou Treplypd@eTal £dw, 0 XpOVOG Gu-
vopIAiag uTTopei va puBpIoTei pOvo OTIG TINEG 2 AETTTG (TTPO-
emiAoyn)) Kai 5 Aemrtd. Me 1o diadikTuakd interface diapdp-
Pwang, uTropoUv va puBuIaTOUV Kal GAAEG TIpEG atTd 10 Ewg
300 deut. Edv auTd eixe yivel TTponyoupévwg, Kai ol 4 Auxvieg
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Me 1a prioutév € 1 (MPOHFOYMENO) kat 2 & (EMOME-
NO), ptropeite va emAEGeTE TNV £MOUUNTA TIUA.

Edv mamoete 10 X3 (AIATP.), emoTpépeTe 0TO TIPONYOU-
MEVO TTITTEDO, XWPIG VO ATTOBNKEUTETE TIG TPOTTOTIOINTEIG.
Edv mathoeTe 10 49 (OK), emBeBaiwvovTal ol ETIAOYEG
TIOU £XO0UV YiVEL

5. Emavekkivnon

Edv mamoete 1o 4 J (OK), exteAeital emmavekkivnon Tou
unxaviopou.
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AkoAouBia diapopEWoEwWV

MatoTe 10 <1 yia 5 deur.
MAnKTpoMoyraTe Tov kwdiké TpoaBaong: € 1-2 - X 3 -4 ¥ (mpoemroyi)

Emidoyn
i <1 osIpdg <1 Xpévog <1 Xpoévog <1 . , <1 .
Leeee> > HOVEBWY P KAEIBapIGS <> ouvopihiag <-----> Emimedo AXOU <-----> Emavekkivhon
2> e 2 2y 29
S ED 9 Ed ES
)| o3 B X
49 49 49 49 49
»@ — 7@ ) = =)
1 deutepOAeTTO 2 hetrta 25%
(TpoemmiAoyry) (TrpoemmAoyn)
]@ fe=) ﬂ@ = = =)
»@ —x 7@ =) = =)
5 deutepOAETITa 5 Aetrtd 50%
(TmpoeTmAeypéveg)
£ 29 ES
Sl e % % 2
4 Auyvieg 4 huyvieg 75%
LED Trou LED tou
avaBoofrjvouv: avapoafrvouv:
Al0QOpETIKA ANiaQOpETIKA TIUA
TN
e
100%
NAnpng diapdppwon

H mAApng diapdpwon TnG NAEKTPOVIKAG povadag TTpayuatotrolgital péow HYY, pe Tn xprion Tou diadikTuakou interface di-
apopewang kai T dlaxeipion TG eykardotaong « Video-Door IP Manager», 1o otroio diaTiBetal 0TV 10To0€Aida www.vimar.
com. Téao o pnxaviopdg 600 kai o HY mpémel va Bpiokovtal oTo idio diktuo LAN.

LAN

A—

Znueiwan: TPETTEN va EKTEAETETE TNV TOTTIKH SIANOPPWON TNG OEIPAG TwWV POVEdWY PTToUTOV (Kwd. 41010) TTPIV TIPOXWPNOETE
oTn dlauépewaon péow Tou diadikTuakou interface TTou ava@épeTal.
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Emionpavoeig

M VIMAR

O pnxavioudg diaBétel Tpeig e1dIkéG Auxvieg LED emofuavang mou Bpiokovtal avw deid, eKTOG atmd TIG TEGOEPIG AEUKES
Auyvieg LED tou Adn avagépbnkav, og avTioTolxia Pe Ta JTTOUTOV. Mapakdtw TEPIYPAPETAI N EPPAVIOT) TOUG OTIG BIAPOPES

KATaoTACEIG AEITOUPYIOG Kal XProng.

Eikovidio Auyvia LED | Xpwpa
O L3 Mpdowo
m L2 Mpdaoivo
% | L1 Kokkivo

TomikA Siapépewon

O1 Aeukég Auyvieg LED Trou gival avTioToIXIopéVEG OTa HTToUTOV avaBooBrRvouy Katd Tn dpaoTnpidTnTa TOTTIKAG Slapdpewang,
yIa To XPOVIKG SIOOTAPATA TTOU TTEPIYPAQOVTAI TTAPAKATW avaAoya Je TNV KATAOTAON TOU PNXaviouou.

KardoTaon Avappéveg - ON IBnorég - OFF
Ev avapovr| Tng Tagivéunong twv povadwy ptroutdév 41010 0,50 6eur. 1,00 deur.

H tpéxouca TiuA NG emiAeyuévng TrapapéTpou (Xxpdvog KAeIdapIdg, Xpdvog 0,10 &eur. 0,50 deur.
ouvopINiag A eTTiTedo Ayou) Sev eival PETAEU Twv SIAUOPPWOIUWY TINWV HETW

Tou interface pmoutdv (puBuioTnke pe Tn Xprion Tou SladikTuakou interface

dlapopPeWang).
Kavovikn Asitoupyia

Kardotaon Avuxvia LED

KAnon og eg€Nign H Auyvia L3 avaBoofrvel

Evepyn emkoivwvia

H Auyvia L3 gival avappévn

Evepyotroinpévn kAsidapid

H Auyvia L2 gival avappévn

ATroucia emmKoIvwviag (XpAoTNG KaTeIAnupévog i eKTOG
olvdeong)

H Auyvia L1 gival avappévn

Ekkivnon pnxaviopou

KardoTaon Auyvia LED L3 Auyvia LED L2 Auyvia LED L1
A - Evepyotroinon Avappévn Avappévn Avappévn

B — Avixveuon deutepeuoucwy POVAdWY f/Kal avapovn ZBnot *Bnom AvaBooprvel !
Tagivounong povadwy kwd. 41010

C — Evnuépwan UAIKOAOYIOHIKOU BEUTEPEUOUGWY POVABWY 2Bnoth AvaBooprver ! AvaBooprvel !
o€ eGENEN

D — Mnxavioudg o€ Asitoupyia Bnot Bnot ZBnoti

1 Xpovikd diaotAipara: Avapuévn yia 0,25 deut., oBnoTr yia 0,75 deut.
2 Xpovikd diaoTripata: Avaupévn yia 1.00 deut., opnoTh yia 0,75 deut.

H katéoTtaon C emiTuyyxavetal povo 61av UTTaPXoUV dEUTEPEUOUOESG HOVADEG Yia EVNUEPWOTN.
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Evnpépwon uAikoAoyiopikoU

Kardotaon Auyvia LED L3 Avyvia LED L2 Avuyvia LED L1
Evepyotroinon Avappévn Avappévn Avappévn

Evnuépwon — BHMA 1 ZBnoTth ZBnoTth AvaBoopriver 3
Evnuépwon — BHMA 2 Bnoti AvoBooprver 3 AvaBoopriver 3
Evnpépwon — BHMA 3 AvaBoopriver 3 AvaBooprive 3 AvaBoopriver 3

3 Xpovikd diaotAparta: Avappévn yia 0,25 deut., opnoTh yia 0.25 Seur.

H diadikaoia evnuépwong UNKOAOYIGHIKOU TG NAEKTPOVIKAG HOVASag fXou/elkovag ekTeAgital o€ Tpia BrpaTta, KaBéva atmod Ta
oTroia emonuaiveTal atré pia 191K KataoTaon Twv Auxviwv LED, 6Trwg avagépetal Tapakdtw. Otav oAokAnpwOei n evnpé-
PWON TOU PNXaVIOUOU, EKTEAEITOI QUTOUATN ETTAVEKKIVNON TOU UNXAVIOHOU.

Kavoviopoi eykardoTaong

H eykatdoTaon TPETTEl va TTPAYUATOTIOIEITAI OTTO ECEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG CUPPWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG TTou JIETTOUV ThV
gyKardoTaon Tou NAEKTPOAOYIKOU €EOTTAIOOU Kal I0YXUOUV OTN XWPa OTToU £ykabicTavTal Ta TTpoidvTa.

ZUPMOPPWON TTPOSIaYPAPWY

Odnyia EMC

Mpdtutra EN 60065, EN 61000-6-1 ka1 EN 61000-6-3.

Kavoviopég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Trpoidv PTropei va Tepiéxel ixvn HoAUBdou.

AHHE - Evnuépwon Twv XpnoTwyv

To aUpBoAo diaypappévou KEdoU aTToPPINHATWY, OTTOU UTTEPXE ETTAVW OTN GUGKEUN ) TN CUCKEUATIA TNG, UTTOBEIKVUEI

OTI TO TTPOIOV OTO TEAOG TNG BIGPKEING JWNAG TOU TTPETTEI VO CUAAEYETAI XWPIOTA aTTO Ta UTTOAOITTA ATTOPPIPPATA. XTO

TENOG TNG XPNONG, O XPNOTNG TTPETTEI VO avaAdBEl va TTapadwael TO TTPOidV o€ éva KATAAANAO KEVTPO BlagopoTroinuévng
ouAoynAg A va To TTapadwael OTOV aVTITIPOCWTTO KATA TNV ayopd £VAG VEOU TTPOIOVTOG. Z€ KATAGTHAUATA TIWANCNG HE ETIPAVEID
TwARoewv Touhdiotov 400 m? ptropei va TTapadoBei dwpedv, Xwpig Kapia uTToxpéwan yia ayopd GAAwv TTPoiGVIWY, Ta
TPOoIdVTa yia B16BeaN, pe DINOTATEIG PIKPOTEPES aTTd 25 cm. H eTTapKrg SlapopoTroinuévn GUAAOYN, TTPOKEINEVOU va EEKIVAOEI
n emopevn diadikacia avakikAwong, emetepyaaiag kar TepiBailovTikd oupBarrg dIdBeong TNG OUCKEURG, GUHBAAAEl OTNV
ATTOQPUYA OPVNTIKWYV ETITITWOEWY Yia To TEPIBAANOV Kal TNV Uyeia Kal TTPowBE TNV emmavaypnaoiygoTroinan f/kal avakUkAwon
TWV UNIKWV aTTd Ta OTTOIO OTTOTEAEITAI N GUGKEUT).
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